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3000 ljudi na celoviki demonstraciji:

Proti apartheidu v Avstriji

Za ohranitev in izpopolnitev dvojeziéne Sole na Koros¥em

»To bi morali videli in sliSati od-
govorni politiki, potem ne bi veé¢ mis-
lili na gnile kompromise in na kapi-
tulacijo pred nemskimi nacionalisti!®
Taksne in podobne ugotovitve je bilo
slifati minuli petek po celovskih uli-
cah. Po na novo urejeni Kolodvorski
cesti so odmevala gesla demonstran-
tov, ki so v obeh dezelnih jezikih ne-
preslino izpovedali, da je konéno
itreba napraviti konec dosedanji pro-
timanjsinski politiki, kakor jo =za-
sStopata KAD in FPO ob podpori ne-
katerih predstavnikov obeh velikih
strank — da je treba stopiti po poti,
ki bo dejansko pripeljala do enako-
pravnega sozitja obzh narodov v de-
Zell.

Odraz takega soZitja je bila tudi
demonstracija 3000 pripadnikov obeh
narodov, ki so se ne glede na sve-
tovnonazorske in polititne razlike
zdruzili v skupno obrambo skupne
Sole, proti razdvajanju in apartheid-
skemu lo¢evanju. Nadstrankarski ko-
mite za obrambo dvojezicne sole je
kot prireditelj prejel solidarnostne
izjave blizu 100 najrazli¢nej$ih or-
Eanizacij in osebnosti iz cele Avstri-
je — njihova enotna izpoved je bila
skupna obsodba tristrankarskega
paktiranja na Skodo manjsine,

Demonstracija ie bila dejansko mo-
gotna manifestacija: po eni strani
izraz zivljenjske volje koro3kih Slo-
vencev, ki smo odloéno in nedvoum-
no povedali, da si ne pustimo $¢ na-
prej jemati nasih pravic; po drugi
strani izraz Siroke podpore nemsko-
govorecih prijateljev, ki so se po-

stavili na naSo stran, ker se z
dajo, da gre pri obrambi manj3in-
skih pravic v resnici za obrambo de-
mokracije sploh. To je prislo jasno
do izraza tudi v besedah obeh govor-
nikov, ravnatelja Franca Kukovice
in univ. prof. dr. Petra Gstetinzrja,
ki sta na zborovanju pred dezelno
vilado v obeh deZelnih jezikih pove-
dala, da hofemo prijateljsko sozitje
in meds2bojno razumevanje, zato
odklanjamo S¢uvanje na narodnost-
no miziju Led Obsgjamo vee oblike
razlikovanja, lofevanja in zapostav-
ljanja.

Enaka je bila govorica gesel, ki so
jih demonstranti vzklikali oz. nosili
na nestetih transparentih: Izrekli so
se proti apartheidu v Awvstriji, proti
tristrankarskemu sporazumevanju na
tkodo Slovencev, proti demontazi
dvojezitne Sole, proti kompromisom
s protislovenskimi silami; nastopili
so za skupno Solo in s tem za boljse
razumevanje, za mir in prijateljstvo
med narodi; povedali so tudi, da je
.Dobra ideja — prepoved KHD-ja,
ali ,,Slowenisch dernen ist OK, nur

dom KHD tut's weh*; predvsem pa
zahtevali ,Roke pro¢ od dvojezi¢ne
Solel™

Obrambi Sole ig v prvi vrati ve-
ljala demonstracija in je zato ra-

je bila moéno zastopana predvsem
mladina, kajti mlademu rodu hoce-
mo zagoltoviti nouk materinicine tu-
di v bodofe. Zdruzeni so hili Roz,
Podjuna in Zilja in z njimi v skup-
Ll vistad .;u.ixslt\ﬁ:ll\blw—;a p.:;u:.-ljl
iz cele Korosks in iz drug’h prede-
lov Avstrije.

V mednarodno razseznost pa je
prerasel okvir demonstracije z za-
kljuéno korosko-gradiSéansko-trzas-
ko-juZznotirolsko kulturno prireditvi-
jo, na kateri je francoski sindikalni
funkcionar svojo solidarnostno izja-
vo podkrep:l z obljubo, da bho jav-
nost in zlasti uéiteljstvo v Franciji
(torvej v eni od podpisnic avstrijske
drzavne pogodbe!) seznanil s poloZza-
jem korofkih Slovencev, kajti ,,vas
boj za Solo je boj za asnovne tlove-
kova pravice®.

Zahteve predane uradni KoroSki

Svoja staliSta in svoje zahteve so
demonstranti strnili v resoluciji, ki
s0 jo predstavniki komiteja posre-
dovali dezelni vladi in dezelnemu
zboru, V poslonju dezelne vlade jih
je sprejel namestnik ravnatelja de-
zelnih uradov dr. Ralf Unkart. Kot
zastopnika uradne KoroSke so ga
opozorili na nevarnosti, ki jo pome-

nijo napadi nacionalisti¢nih sil tako
za obstoj manjdine kot za mir v de-
zeli in za mednarodni ugled nage
drzave. In dr. Unkart, ki je tolmadcil
stalis¢a uradnih dejavnikov, je mo-
ral priznati, da tudi v teh krogih ra-
ste skrb zaradi zaosiritve, ki jo pov-
zrotata KHD in FPO s svojimi ak-
cijami proti dvojeziéni Soli.

Neposredni povod

Tudi Slovenci v Italiji

demonstrirali za svoje pravice

Minulo nedeljo, le dva dni po celovski demonstraciji, se je v
Trebéah pri Trstu zbrala mnozica 5000 demonstrantov, ki so podob-
no kot v Celoveu skupno terjali dosledno izpolnitev pravic sloven-
ske narodnosine skupnosti v Italiji.
za sedanjo demonstracijo je bil ukrep tr-
zaske obéine, da v slovenskih in dvojeziénih krajih namesto dvo-
jeziénih namesti samo enojezicne jtalijanske krajevne table. Zato
so Slovenei v Trebéah in drugih vaseh tudi segli po akeiji samo-
pemoci ter namestili dvojeziéne napise, kot viden dokaz, da v teh
krajih zivijo pripadniki dveh narodov.

Oberem pa so na nedeljskem zborovanju ponovno izpovedali
tudi svoje nezadovoljsive in ogoréenje, ker italijanske oblasti Se
vedno zavlacujejo uzakonitev globalne zastite Slovencev. Kakor Ze
spomladi na veliki protestni manifestaciii na Goriskem, so spet
izpovedali svojo odloénost, da bodo nadaljevali z bojem, dokler ne
bo drzava dokonéno uresni¢ila vseh pravie, ki jih je dolzna zago-
toviti po ustavi in mednarodnih sporazumih,

Tudi na&i rojaki v Italiji se v svojem boju lahko opirajo na
demokratiéne sile veéinskega naroda; to je prislo do izrzza tako v
govorih kakor 5e posebej v velikem 3tevilu solidarnostnih izjav,
pisem in brzojavk. V njihovem boju pa se z njimi solidariziramo
predvsem iudi koroski Slovenci ter jim Zelimo, da bi si ¢im prej
izbojevali pogoje, v katerih se bodo lahko enakopravno uveljavljali
na vseh podroéjih narodnega in druzbeno-politicnega Zivljenja.

28. novembra na Dunaju:

Tristrankarski

Prihodnjo sredo, 28. novembra
1984, ob 15. uri se bodo na Dunaju
sreCali zvezni predsedniki treh v par-
lamentu zastopanih strank ter obrav-
navali vpradanje manjinskega Solstva
na Koroskem. ,Najprej bodo stranke
obrazlozila svoja staliséa, Nate homo

ugotovili, kdo hoée kaj in kako spre-

meniti. Razprava pa bo tekla tudi o
nadaljnjih postopkih v tem vprafa-
nju,“ rako je zalerek redna dezelni
glavar Leopold Wagner predstavil na-
men tristrankarskega vrha prihodnji
teden na Dunaju.

.Od 28. novembra naprej se bomo
u¢inkovito pogajali. Dezelni zbor bo
obravnaval ljudsko glasovanje KHD
in predlog FPO. Pri odloditvah pa
bomo morali upostevati materialne in
politiéne strani problema. Ved ne mo-
rem in nofem povedat.® Tako Wag-
nerjevo skopo sporoéilo javnosti o za
manjiino bistvenem wvpradanju dvoje-
ziénega Solstva. Na vpraSanje nadega
novinarja ali ima socialisti¢na stran-
ka pred pogajanji na Dunaju jasno
stalisée, Wagner ni dal odgovora,
pal pa je zato zivéno in nestvarno
napadal demonstracijo za ohranitey
skupne 3ole in mednarodne kritike,
ki se nanafajo na korotko manjfin-
sko politiko.

vrh o Solstvu

DezZelni glavar Wagner si pac mi-
sli: napad je najboljia obramba. Zato
ocita demonstraciji, da so jo imeli
popolnoma v rokah komunisti, kritike
Swvicarjev zavraca z trditvijo, da se
tukaj oglasajo k besedi le skriti ,emi-
granti“, Jugoslaviji pa posredno od-
reka pravico, da se zavzema za pra-
vice koroskib Slovencev. Vse to niso
dobri znaki pred pogovori na Du-
naju, ceprav Wagner prejsnji teden
ni hotel poenotiti stalis¢a z ostalima
dvema strankama in ceprav je sam
priznal, da wse avstrijske univerze
odklanjajo locevanje Solarjev po na-
rodnosti.

Dokler se socialisti ne bodo jasno
izreklt za pritegnitev univerzitetnih
strokovnjakov k obravnavanju vpra-
fanja dvojezicnega Solstva, dokler se
ne bodo izrekli jasno proti nadalj-
njemn poslabtanju sedanje Solske ure-
ditve in za postopno izboljsanje dvo-
jezicne fole, tako dolgo bodo odvisni
od FPO in drugih skrajno desnib
sil,

Dokler koroska SPO ne bo imela
jasnega stalisca, kot naprimer mini-
ster Moritz, bo ticala v ,ciljni kri-
zi“ in se ji bodo oddaljevali poSteni
lindje. .

PREBERITE

na
strani

2 Ohladitev odnosov
med Avstrijo in
Ceskoslovasko

3 Mednarodna kulturna

prireditev v podporo

boju koroskih

Slovencev

Slovenski kulturni

dnevi v Salzburgu

7 40-letnica Avstrij-
skega bataljona

8 Mnenja udeleiencev
demonstracije

8 Celovska univerza
ponuja sodelovanje
priresevanju manj-
Sinskega Solstva

ManjSinsko srecanje Alpe-Jadran v Rovinju

Ne samo po Steviléni udelezbi,
marvec¢ predvsem tudi po vsebinski
tehtnosti referatov in razprave je
bilo letosSnje sreanje narodnih
skupnosti iz prostora Alpe-Jadran
nedvomno visek dosedanje dejav-
nosti te neuradne delovne skupine.
Do tega spoznanja so prisli domala
vsi udelezenci prireditve, ki jo je or-
ganizirala Italijanska unija za Istro
in Reko. Ob zakljuéku pa so spre-
jeli solidarnostne izjave celovski
demonstraciji za dvojezi¢no Solo
ter manifestaciji primorskih Sloven-
cev, ki so dan nato v Trebéah pri
Trstu demonstrirali za svojo enako-
pravnost.

Letosnje, Ze deveto srecanje na-
rodnosti iz sosednih deZel se je
odvijalo od 16. do 18. novembra v
Rovinju/Rovigno, kjer Zivi poleg hr-
vaskega vecinskega prebivalstva
tudi mocna italijanska manjsina.
Prireditve se je udegezilo skupno
21 narodnih skupnosti ter je krog
segal od ,tradicionalnih® udelezen-

cev leh srecanj iz Avstrije, Italije in
Jugoslavije tudi tja do Retoroma-
nov v Svici ter do narodnih skupno-
sti na Madzarskem.

Sretanje je potekalo pod geslom
~Dvojezicnest in narodnosti* ter so
bili tej temi namenjeni tudi uvod-
ni referati, ki so jih podali &lanica
republiske konference SZDL Hrvat-

g

ske Ema Derosi-Bjelajac, predstav-
nik madzarske narodnosti v SR Slo-
veniji Ferenc Hajos in predstavnik
korogkih Slovencev Pavel Apovnik.
Prva referentka je podala kriticen
pregled resitve narodnostnega

vpradanja v Jugoslaviji. Zlasti je
poudarila pomen dvojezi¢nosti in
menila, da ne gre samo od pripad-
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nikov manjsin zahtevati nacela dvo-
jezi€nega komuniciranja, marveé
morajo takSna prizadevanja gojiti
tudi pripadniki veéinskega naroda.
Pri tem je posebno vazen sistem
izobrazevanja ter vzgoja sposobnih
kadrov na Solskem podroéju, kar je
tudi predvideno po jugoslovanskih
zakonskih predpisih.

Do enakih zakljuCckov je v svo-
jem izérpnem referatu o dvojezic-
nosti in narodnostih prisel tudi Fe-
renc Hajos. Sicer je razlikoval med
individualno in institucionalno dvo-
jezi¢nostjo, toda hkrati je naglasil,
da brez dolocenih oblik individual-
ne dvojezi¢nosti tudi institucional-
na dvojeziénost ni mozna — ven-
dar 3ele institucionalna dvojezié-
nost, katere predpogoj je pravno-
normativna ureditev enakopravno-
sti obeh jezikov na narodnostno
mesanem obmoéju, lahko zagotovi
enakopraven obstoj manjsine. Dvo-

(Dalje na 5. strani)
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V vprasanju dvojezi¢nega Solstva
ne moremo in ne bomo popustili

»Ceprav so nasprotniki slovenske besede malostevilni, lahko uga-
njajo gonjo proti koroskim Slovencem, ker so tudi v vaznih funkcijah po-
litike, kulture in gospodarstva. Ti ljudje hocejo zrusiti in dokonéno uni-
&iti, kar je od uvedbe dvojeziéne Sole leta 1945 Se ostalo — torej hodejo
uniciti preostanke urediive, s katero so nam hoteli popraviti $kodo, ki

nam jo je povzro€il nacisti€ni rezim.

Tako je dejal v svojem govoru
pred dezelno vlado ravnatelj Franc
Kukovica, ki je obenem poudaril,
da velika ve¢ina ne odobrava in tu-
di ne podpira rasistiécnih zahtev
nemskonacionalnih, ekstremno des-
nih drustev, ki hoCejo slovenski je-
zik popolnoma izriniti iz javnosti.
Njihove zahteve po locevanju 3o-
larjev nas spominjajo na nacistiéne
zakone, po katerih Zidje niso smeli
biti ugitelji in vzgojitelji nenm3ke
mladine, je dejal govornik, ki je
ostro obsodil tudi Haiderjeve izja-
ve, ¢e§, da bo Koroska svobodna
le tedaj, ¢e bo nemska dezela, kajti
te besede zvenijo v uSenih kot svo-
jecasno Hitlerjevo povelje ,Macht
mir dieses Land deutsch!®.

»Nih&e nam ne more zameriti, da
ob takih izjavah dobimo obé&utek in
prepri¢anje, da nas hogejo potisniti
ob Karavanke ali celo poriniti iz na-
$ih vasi, iz nase domovine,“ je na-
glasil Kukovica. ,Cutimo in vemo,
da pripravljajo nemskonacionalni
krogi zadnji napad. Razbiti nam ho-
¢ejo zadnje preostanke dvojeziéne
Sole, preostale slovenske Solarje pa
spraviti v posebne razrede oz. Sole.
Vse to delajo v republiki Avstriji, z
zlorabljanjem demokrati¢nih sred-
stev. Vsak politiéno misle¢ &lovek
ve, da so demokrati¢ne instrumen-
te, npr. ljudsko glasovanje, uvedli
zato, da pomagajo SibkejSemu — na
Koroskem pa se ob moléanju in
delnem odobravanju oblasti teh
sredstev posiuZujejo agresivni nem-
8ki nacionalisti. To je popacenje
demokracije; to je politiéna per-
verznost.”

Govornik je opozoril, da bi taka
politika imela usodne posledice za
dvojeziéno Solo. V najkrajSem ¢asu
bi se moZnosti dvojeziéne izobraz-
be tako poslabsale, da nasi ljudje
tega dodatnega pritiska ne bi veé
zdrzali. Slovenski jezik ne bi izgi-
nil samo iz Sol, sploh bi ga spra-
vili v ilegalo — v domacéo hiso, sem
in tja 8e v cerkev in v kako zakotno
vasko gostilno. S tem bi nemski
nacionalisti dosegli svoj cilj: geto
v Solah in geto za Slovence v ce-
loti.

»O zahtevah FPO in KHD sploh
ni mo€ razpravljati,“ je poudaril go-
vornik. ,,Po letu 1945 so nam vedno

le jemali in krajali pravice; tudi
tokrat nam z gnilim kompromisom
ho&ejo samo Skodovati. S Solstvom
nam hoéejo vzeti tudi Zivljenjsko
csnovo. Zato v tem vpraSanju ne
moremo in ne bomo popustili. Na
podrocju Solstva nam preostane sa-
mo dosleden bo] vseh narodno za-
vednih sil. Zato, dragi rojaki, stopi-
mo skupaj Podjuncani, RoZani in
Ziljani! Stopimo skupaj socialisti,
kelovci, 6vp-jevci, komunisti, alter-
nativei in drugi! Nas skupen cilj je
ohranitev in izgraditev dvojezi¢ne
Sole. V teh prizadevanjih koroski
Slovenci nismo sami celotna
strokovna javnost na Koroskem in
v Avstriji javho odklanja zahteve
po logevanju; mednarodna javnost
prav tako z zacudenjem in ogorce-
njem spremlja dogodke na Koros-
kem.*

Govornik obeh osrednjih organi-
zacij koroskih Slovencev pa se je v
tej zvezi obrnil tudi na Jugoslavijo
kot drzavo maticnega naroda, ko je
dejal: ,Kot se Avstrija upraviéeno
poteguje za pravice juznih Tirolcey,

RAVNATELJ FRANC KUKOVICA
je govoril
za obe osrednji slovenski organizaciji

tako na tem mestu zahtevamo tudi
od Jugoslavije, da kot sopodpisni-
ca avstrijske drzavne pogodbe pod-
vzame vse korake, da ne bo prislo
do spremembe Solstva v Skodo ko-
roskih Slovencev!*

Zbrali smo se, ker hocemo so-
odloéati, kajti v nasih vprasanjih
ne more biti odlo¢itev mimo nas,
je ob koncu dejal ravnatelj Kuko-

vica. Prigli smo v Celovec, da zah-
tevamo od koroSke dezZelne viade
in od dezelnega zbora, da zavrneta
&kandalozne zahteve KHD in FPO.
Zahtevamo, da koroska politika
konéno preneha s stalnim poslab-
Sanjem na3Sega polozZaja. Nasprotno
terjamo, da odgovorni politiki po-
ravnajo Skodo, ki jo je povzrogila
povojna protimanjSinska politika na
Koroskem. Ho¢emo izboljSanje dvo-
jezi€nega Solstva v korist obeh na-
rodov. Zahtevamo, da sprejmejo
predloge, ki so jih izdelali strokov-
njaki. Zahtevamo to, kar nam gre
po ¢€lenu 7 drzavne pogodbe.

»¥ minulih mesecih smo koroski
Slovenci s trezno politiko informi-
ranja dokazali politiéno zrelost. Za-
to odklanjamo neodgovorno dogo-
varjanje treh strank na raéun manj-
Sine. Korogki in avstrijski politiki
naj se zavedajo, da koroski Slo-
venci v Solskem vprasanju ne bo-
mo klonili in si ne bomo pustili vze-
ti najosnovnejSih ¢lovekovih pra-
vic. Obljub in pomirjevalnih besed
smo Ze zdavnaj siti — pri¢akuje-
mo pozitivna dejanja in to zdaj in
takoj!“

skupin.

zelja:

manjsin (¢len 7).

izgraditi.
Celovee, 16. novembra 1984,

Resolucija

ki so jo udelezenci demonstracije predali
predstavniku dezelnih oblasti

PPred ofmi na8ih avstriiskih sodeZelanov in mednarodnega tiska
smo se zbrali v velikem Etevilu pred koroSko dezelno vlado. Priha-
jamo iz razliénih predelov deZele in drZave, Imamo razliéne svetov-
conazorske in politiéne poglede, smo pripadniki obeh narodnih

Kar nas tukaj in danes zdruZuje, je na3a skupna zahteva in

Apeliramo na dezelne in zvezne politike, ki odgovorno mislijo
in delujejo, da kar najbolj odlo¢no zavrnejo vse napade s strani
manjsini sovraznih in nemskonacionalistiénih sil na obstojeée dvo-
jeziéno obvezno Solstvo, V teh napadih ne vidimo le ponovnega po-
skusa, uniciti predpogoje za obstoj koroSkih Slovencev, jim vzeti
narodno identiteto, ampak tudi poskus, ogroziti demokratiéne te-
melje republike in njen ugled v mednarodni javnosti. S to demon-
stracijo podpiramo tudi tiste sile v velikih strankah in politiénih
organizacijah, ki so se izrekle proti politiki loéevanja.

Demonsiriramo proti vsakrsni obliki poslabSanja dvojezicnega
pouka in zahtevamo izpopolnitev in izboljSanje skupne Sole.

V tem smislu opominjame na obveznost republike Avstrije, da
izpolni v avstrijski drzavni pogodbi zajaméene pravice narodnih

Posebej pa od korofke deZelne vlade in izvoljenih élanov ko-
roSkega deZelnega zhora pricakujemo, da ne bodo pristali na noben
wirostrankarski sporazum* na raéun koroskih Slovencev.

Pricakujemo, da bodo izpolnili naslednje zahteve:

@ Nobene loéitve Solarjev po jezikovnih vidikih, tudi ne v ob-
liki pouc¢evanja slovenSéine po zakljuéku rednega pouka.

@ Nobene omejitve teritorialne veljavnosti dvojeziéne Sole (po
zakonu o manjSinskem Solstvu iz leta 1959).

@ Dvojeziéni pouk je freba obvarovati in izboljSati.
@ Namesto omejevanja in okrnitve je treba dvojeziéno Solstvo

Zaradi razvoja na Koroskem
mednarodna javnost upraviceno zaskrbljena

~Krog solidarnosti sega tako daled,
da moremo brez pretiravanja ugoto-
viti, da stojijo za nami vse merodaj-
ne politine grupacije iz vseh zvez-
nih deZel Avstrije — z izjemo KHD
in FPU ter nekaterih zastopnikoy ve-
likih etabliranih strank,“ je dejal
univ. prof. dr. Gstettner, ki je na de-
monstraciji govoril v imenu nadstran-
karskega komiteja za obrambo dvoje-
zidne Sole, Kot posebno razveseljivo
pa je naglasil solidarnost mladinskih
organizacij vseh svetovnonazorskih in
politi¢nih smeri. Prav mladina odkla-
nja danes reakcionarno politiko in za
reakcionarne, se pravi nazadnjadke
zahteve gre tudi v tem primeru. Na-
zadnjaska politika se orientira po
lastni nepremagani preteklosti, Zivi
od rasisti¢no pobarvanih. emocij, po-
spesuje sovrastvo do tujeev. To pa so
tudi viri, iz katerih se hranijo stalne
izpadljivosti proti slovenski manjiini
na Korofkem.

»Pri¥li smo pred dezelno vlado, da
apeliramo na politicno moralo mo-
gotnikov in terjamo: Nobenih poga-

janj in nobenih tajnih dogovorov s
protimanjdinskimi  silami!  Nobene

spremembe zakona na $kodo manjsi-
ne!“ Gstettner je dejal, da z mnoZi¢no
demonstracijo v javnosti opozarjamo
na nekaj, kar bi moralo v demokra-
ti¢nih druzbah veljati za samo po sebi
razumljivo — namred obramba de-

UNIV. PROF. PETER GSTETTNER
govornik komiteja
za obrambo dvojeziénega Solsiva

V odnosih med Avstrijo in Cesko-
slovagko je prislo do novega poslab-
Sanja; nekateri govorijo celo o ,lede-
ni dobi” v teh odnosih. Vzrok: ¢edki
vojaki oz. granitarji so ustrelili ¢es-
kega drzavljana, ki je beZal v Av-
strijo. Menda se je to zgodilo na av-
strijskem ozemlju, tako da gre tudi
za kriitev avstrijske suverenosti. Te-
mu primerna je reakeija v avstrij-
skih politi¢nih krogih in zlasti v tis-
ku, kjer splo3dno govorijo le o brutal-
nem umoru ter ponavljajo pri tem
znane registre antikomunizma. Na
nasprotni strani pa vidijo v tem stop-
njevanje hujskaske gonje ter je
CSSR celo odpoklicala svojega od-
pravnika poslov na Dunaju za nedo-
loden ¢as nazaj v Prago.

Dogodkov, kakrien se je pripetil
na avstrijsko-teskoslovaski meji,
prav gotovo ni moZno opravi¢evati in
s0 uradni protesti Avstrije brez dvo-
ma upravideni. Nekaj drugega pa je
seveda vse tisto, kar iz takih pripet-
ljajev navadno napravijo oblikovalel
javnega mnenja v nadi drzavi. Tudi
tokrat tarnajo nad tefko ,trmogla-
vostjo", ki menda ne dopusta norma-
lizacije meddrZavnih odnosov, ki so
z drugimi sosedi baje povsem zado-
voljivi. In kriv vsega tega je ,strogi
komunizem®, ki vlada na Skoslo-
vaskem — tako zveni iz skoraj vseh
€asnikov in medijev, pa tudi iz izjav
odgovornih politikov, od novega zu-
nanjega ministra Gratza tja do go-
vornikov vseh v parlamentu zastopa-
nih strank.

Res: Avstrija nima posebnih tezav
8 svojimi sosedi., ZR Neméija nas
preplavija s svojimi turisti in svojim
kapitalom, tako, da je Avstrija Ze

skoraj postala nemika kolonija, kar
pa merodajnim krogom ne povzrofa
toliko glavobola kot nekaj meSanih

djetij na slovenskem Koroskem, V

vici imajo varno naloZene svoje de-
narje ne le gospodarski mogotei, am-
pak tudi gospodarski kriminalei, ki
se tako izognejo platevanju davkov.
Z Liechtensteinom imamo tako do-
bre odnose, da odgovornim v drzavi
niti na misel ne pride, da bi zahte-
vali vrnitev kulturnih vrednot, ki so
legalna last Avstrije. V Italiji se av-
strijski prostozidarji notejo zameriti
tamkajinjim kolegom in se le redko
kdaj oglasijo zaradi JuZne Tirolske.
1z Jugoslavije so avstrijski Sportniki
sicer prinesli samo bronasto kolajno
zimske olimpiade, vendar kljub dolo-
¢enim tozadevnim poskusom ni uspe-

tam ni denarja in tudi naSega ne
spostujejo tako, kot bi se spodobilo.
Torej razen nekaj beguncev — s ka-
terimi v Casu lastne knize ne vemo
kam in Cakamo, da se v begunskem
taboriséu Traiskirchen zaradi tam-
kajdnjih netloveskih razmer sami
zreducirajo — Avstrija od te drzave
nima kaj pricakovati. In na taki lo-
giki je otitno tudi zgrajena avstrij-
ski diplomacija napram tej drzavi.

Je pa 8e nekaj, kar morda %e bolj
pojasnjuje wvzroke slabih odnosov
med Avstrijo in Ceskoslovasko —
namred obstoj teskoslovaske drzave
sploh. Zlasti v danasnjih ¢asih, ko
je spomin na slavno preteklost av-
strijske monarhije postal praveata
moda, ki je ¢lovek pri ogledu knji-
garn ne more§ spregledati, je Avstriji

Nova ohladitev odnosov

med Avstrijo in Ce$koslovasko

lo krivdo zvrniti na Jugoslovane; po-
leg tega so tam cene za avstrijske tu-
riste zelo ugedne in tudi v manjiin-
skem vprasanju Jugoslavija zadnja
leta ni ve¢ tako nadleZna, kot je bila
veasih (Sole tja, manjdina sem — da
bo le tunel zgrajen). Z Madzari ima
Avstrija ze zgodovinsko pogojeno do-
bre odnose, odkar pa tam lahko pro-
daja Se svoje kazine, je ta drzava
sploh postala komunistiéni raj na
svetu,

Le Ceskoslovadka je izjema. Od

ta drzava naravnost trn v peti, ker jo
stalno opominja na razpad cesarstva,
v katerem so bili (nemski) Avstrijci
absolutno gospodarjl. MadZarom,
partnerju in prav tako gospodovalne-
mu narodu in zatiraleu slovenskih
narodov v ¢asu monarhije, 5e nekako
priznavajo status drZavnosti. Da pa
so to dosegli tudi Cehi, kjer je bil
svojéas koncentrat avstrijske indu-
strije in kapitala; Cehom, ki so s
svojim zglednim narodnostnim raz-
mahom ,,okuzili %e druge slovanske

narode, Avstirija tega nikoli ne bo
odpustila. Da ,zlato mesto" Praga ni
vet¢ v nemSkih rokah, da sta Brno in
Bratislava zdaj v posesti Cehov, Slo-
vakov in Moraveev — to je preved.

Edino, kar je ostalo iz tistih ,zla-
tih ¢asov®, je Sovinistiéni Sanson, ki
fa poje vsakih toliko mesecev Heinz
Conrads v svoji nedeljski radijski
oddaji ali Peter Alexander skoroda
pri vsakem TV-nastopu, namreé sil-
no neumna pesem ,Als Bohmen noch
bei Osterreich war", ki ima Ze v na-
slovu diskriminacijsko oznazbo ,Boh-
men*. To so tisti ,,Bohmi“, katerih
dekleta so nekdaj sluzila kot dekle v
gosposkih hisah na Dunaju in so
mozje in fantje do krvi delali v rud-
nikih; tisti ,,Béhmi", katerim je urad-
na Avstrija desetletja zabranjevala
(kakor drugim slovanskim narodom
v monarhiji) kulturoe in izobrazbo; ti-
sti ,,B8hmi*, ki so morali v ¢asu mo-
narhije utihniti pred ,,nemsko kultu-
ro'* v Pragi, kjer je bilo mes¢anstvo
nemsko in so se tam rodili in delo-
vali Stevilni pisatelji, ki so danes pri-
znani in slavni od Kafte do Kischa,
ki pa v svoji prevzvigenosti, v svo-
jem Fin-de-siecle-misljenju in v
svoji dekadenci nikoli niso opazili
ali niso hoteli opaziti narodnostnega
vpradanja v Pragi in na Cefkoslo-
vaskem. Danes pa si ti ,,B6hmi* la-
stijo svojo lastno dr2ave — to je
vendar preveé! Pa niti v rit ne lezejo
Avstrijeem za devize, za trdne Silin-
ge! Kaj e, celo svojo mejo strazijo!
Tega ne prenese avstrijski diplomat,
ki se je v Tersianunmu na Dunaju
uéil, da je bila Avstrija nekoé sredi-
SGe sveta . ..

fra-ter,

mokrati¢nih pravic in opozorilo na
obveznosti iz drzavne pogodbe.

Kritiéno je Gstettner ocenil, da dol-
ga leta heimardienstu nihée ni branil
Siriti sovraznih emocij nasproti slo-
venski narodni skupnosti. Nemiko go-
vorele Korofce so $luvali proti slo-
vensko govoredim, s ciljem, da bi za
koroske Slovence kon¢no lahko zah-
tevali geto posebne vrste. V zvezi s
tem je omenil, da se je KHD-jevski
predsednik Feldner ze leta 1975 za-
vzemal za lodene fole. Sledila so leta
propagande, razpihovanja nevolélj-
vosti in zavisti, nestrpnosti in prepir-
liivosti, sedaj pa je obrodilo seme
apartheidskih mislecev: konec novem-
bra 1983 je korotka FPO vlozila za-
konski osnutek za lotitev otrok po
jezikovni pripadnosti in pi¢lo leto na-
to je sledil v isti zadevi referendum

KHD.

»Vse to pa se je zgodilo — in to
je pravi politiéni fkandal, da KHD
in FPO nista navedla nobenih argu-
mentov, ki bi pedagosko upravidevali
tako lotitev,“ je naglasil govornik.
Tudi se niso ozirali na Zelje prizade-
tih starfev in otrok, na zgodovinsko
dejstvo stoletja starega sozitja obeh
narodnih skupnosti na Korotkem, na
ze tako omejene pravice in razvojne
moznosti manj¥ine, niti na dejstvo,
da je manjiinsko folstvo na Korotkem
regularna ureditev avstrijske drfave
in da je dvojeziéni pouk demokratié-
na pridobitey tistih dni, ko je Avstrija
z drzavno pogodbo dobila svojo svo-
bodo.

wZato mednarodna javnost danes z
naras¢ajolo zaskrbljenostjo spremlja
politiéni razvoj na Korotkem,“ je
poudaril Gstettner, ,kajti e bi po-
stalo resnica to, kar zahteva KHD in
I'PU, bi bila taka refitev edinstven
tkandal v wsej Evropi, kjer nobena
vlada ni pripravljena pod pritiskom
majhne desnoradikalne skupine vsiliti
manjdini Jolstvo, ki ga ta odklanja.*

Priznani 3olski strokovnjak je o
zoril na vse tkodljive posledice, ki bi
jih imelo refevanje na podlagi zahtev
KHD in FPO. Obenem je tudi naka-
zal in s tehtnimi argumenti podkrepil
zahteve, ki jih zastopa komite za
obrambo dvojezi¢nega 3olstva. Svoja
izvajanja pa je zakljudil z besedami:
»Hodemo, da odgovorni politiki v de-
zelnem zboru konéno napravijo konec
protimanj$inskemu razlaganju in spre-
minjanju zakonov. Tisti politiki, ki
se delajo strpne samo tam, kjer se gla-
si ‘Slovenci — ne, hvala®, za nas niso
verodostojni in jih ne moremo voliti.
V bodole hodemo deZelno politiko
pod geslom ,Korotki Slovenci — da,
prosim“; hofemo molno in samoza-
vestno manjiino v Avstriji.*



23, november 1984

Sovensk;
VESTNIK

Stev. 47 (2202) — 3

PO PETKOVI DEMONSTRACIJI V CELOVCU

Mogoc¢na kulturna prireditev
s kvalitetnim sporedom

Slovenska prosvetna zveza in Kr-
S¢anska kulturna zveza sta v petek
po demonstraciji vabili na kulturno
prireditev, na kateri so ansambli
nastopali v znak solidarnosti s ko-
rodkimi Slovenci v boju za ohrani-
tev skupnega dvojeziénega pouka
na juznem Koroskem.

Ceprav pri sporedu niso mogle
sodelovati vse napovedane skupine
0z. posamezniki (Peter Turrini,
Sauerampfer), je prireditev povsem
uspela. Kajti velik del demonstran-
tov je sledil vabilu prirediteljev in
napolnil halo 5 celovikega sejmi-
8¢a. Najprej je nastopil mesani pev-
ski zbor SPD ,Danica" iz Sentvida
v Podjuni, ki je pod vodstvom Han-
zija Kezarja zapel uvodne pesmi,
od katerih je posebej treba ome-
niti PreSernovo Zdravljico, ki go-
vori o dobrem sosedstvu in enako-
pravnosti vseh narodov, ki ¢akajo
dan, ko prepir iz sveta bo pregnan.

Toni Stricker-Duo (violina, kitara)

je navdusil s preciznim igranjem in
svojstveno glasbo, ki jo ta znani av-
strijski violinist, rojen na Gradi-

Z¢anskem, izvablja iz svojega in-

Toni-Stricker-duo
strumenta in tako ozivlja kulturno

dedi3éino iz vecnacionalnega pro-
stora ob robu Panonske niZine.

Skupina Netzkunstler iz Juine
Tirolske je dejansko presenetila s
svojo nenavadno umetnidko akcijo.
Ceprav je njihova toéka bila kratka,
je izpoved le-te bila zelo jasna kot
je jasna njihova umetniska angazi-
ranost. Netzkiinstlerji se namrec za-
vzemajo za humanost in so kot taki
tudi proti absolutnemu vladanju
juznotirolske SVP. V celovaki se-
jemski hali so z ognjem preklali
Davinéijeve sliko in tako opozorili
na konec svobode, e bo spet za-
vladal nacionalizem. Zato se pri-
jatelji iz Juzne Tirolske s podobni-
mi akcijami borijo proti nacionaliz-
mu. Z izvirnimi idejami vedno zno-
va opozarjajo nase in zato javnost
in kritika ne moreta prezirati njiho-
ve umetnosti, ki, ¢e jo opredelimo,
sodi v avantgardo, vendar je njena
izpoved vedno jasna, demonstrativ-
na in angazirana.

Trzadki partizanski pevski zbor
«Pinko Tomazi¢“ je na podobnih

TrZaski partizanski pevski zbor

prireditvah ali pomembnih obletni-
cah Ze znan gost na Koroskem.
Pod vodstvom prof. Oskarja Kjudra
je tudi tokrat spet navdusil s svojim
znanim sporedom partizanske, bor-
bene in delavske pesmi. Gostje iz
Trsta so tudi tokrat v svoj spored
vkljucili pesmi drugih narodov, ki se
borijo za mir, enakopravnost in svo-
bodo. Vse to je TPPZ ,Pinko To-
mazic" izvajal v impozantni glas-
beni harmoniji, ob spremljavi or-
kestra, z impresivnimi solistiénimi
tockami in smiselno vpletenimi re-
citacijami. Tako je kulturna prire-
ditev po demonstraciji v nastopu
gostov iz Trsta dozivela svoj finale,
ki je izzvenel v zadovoljstvo velike
mnozice, ki je sledila sporedu.

Seveda se bi tudi o tej prireditvi
lahko zapisalo kaj kriticnega. Na
primer je prostor, kar zadeva aku-
stiko, bil neprimeren, morda bi bolj-
Se ozvotenje pomagalo odpraviti to
pomanjkljivost. To je posebno bilo
opazno pri nastopu Toni-Stricker-
dua, ki ga v ozadju ni bilo mozno
sliati. Toda prireditelji so bili po-
stavljeni pred dejstvo, da za tako
prireditev — s tako mnoZic¢nim obi-
skom — ni bilo druge izbire. Zato
pa¢ lahko pride tudi do majhnih
spodrsljajev. Kljub temu je lahko
vsak, ki je zelel slediti posameznim
tockam sporeda to moznost imel,
¢e se je pomaknil blize odru.

taele] el IR CTReC ey Gy
des swaisnrachigen Schulwesans

Proti postabsaniv
dvojesicnega soistva

i s B

Vsekakor je kulturna prireditev
SPZ in KKZ v sejemski hali dosegla
svoj namen: bila je odraz solidar-
nosti nastopajocih s koroskimi Slo-
venci v boju za ohranitev dvojezic-
nega Solstva; to so pokazali umet-
niki z Dunaja, JuZne Tirolske in lta-
lije. K uspes$nemu poteku prireditve
sta kajpada doprinesia tudi povezo-
valca Heino Fischer in JoZe Mess-
ner, ki sta posamezne toCke napo-
vedovala v obeh deZelnih jezikih.

Skupina Netzkiinstler pri svoji akeiji

,Qdpirajo stare rane . . .
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Borovlje, Koroska

Na prvi pogled se komu zdi, da je

le malo krajev v Avstriji, ki so mir-
nej§i od Borovelj. Borovlje so malo
mesto s 5000 prebivalei in lezijo med
vigokimi s snegom pokritimi vrhovi
Karavank. Borovlje razdvaja gren-
ka kontroverza. njene posledice se
bodo pokazale najbrz ob nedeljskih
korogkih volitvah.
_ Kot v &tevilnih drugih delih de-
Zele, ima mesto megano prebivalstvo,
Zz nemsko- in slovenskogovoretimi
Avstrijei. Od konca druge svetovne
vojne naprej je zivela slovenska
manjiina — 35.000 po Stevilu — v za-
dovoljivem odnosu do veétinskega na-
roda, Tukaj so dvojezitni krajevni
napisi, Nemci in Slovenci govorijo v
obeh jezikih na delovnem mestu in
najbolj cenjeni uzivajo pravico, da
lahko pustijo svoje otroke poutevati
V skupnih dvojezi¢nih Solah.

Zdaj pa je prvi¢ ogrozena ta zad-
nja pravica, ki jo imajo Slovenci od
¢asa Habsburzanov naprej. Jérg Hai-
der, dinamiéni in karismatiéni pred-
Sednik koroske FPO — tradicionalne
Pangermanske grupacije —, je za
slu¢aj ponovne izvolitve obljubil po-
budo za ,reformo" dvojezitnega si-
stema,

Kmalu za tem je ,Kérntner Hei-
matdienst”, skrajno pan-germanska
Organizacija, ki ne prikriva svoje
Opredelitve uniditi dvojezi¢ni pouk,
tako da bodo ,nemike otroke uéili
nemski uditelji®, organiziral zahtevo
PO uvedbi lotenih osnovnih %ol. Nad
35.000 jih je podpisalo.

Dve drugi politiéni stranki, socia-
listi in koservativna ljudska stranka,
Sta takoj zafell z nedastnim lovom za

glasove, s tem, da sta manj odloéno
branili koncept dvojeziéne vzgoje, ki
je bila za§titzna z avstrijskimi zako-
ni od leta 1955.

Samo v teku nekaj mesecev je do-
bro vzdusje, ki so ga dolga leta gra-
dili za mesta kot so Borovlje, bilo
razrufeno. ,Vzdusje je bilo popolno-
ma zastrupljeno®, je rekel Anton
Woschitz, direktor ljudsks 3ole, v
kateri dobi dnevno okoli sto otrok
pouk v nems¢ini in slovenstini. Di-
vektor Woschitz, tiho govoreéi moz,
ki je moral najprej vprasati tri dru-
ge v obéini zastopane stranke za do-
voljenje, preden je spregovoril z Zur-
nalistom, je prepri¢an o tem, da lo-
¢itev slovenskogovoretih od nemsko-
govoretih otrok le ponovno vzbuja
rasna nasprotja.

Skrb starej$e generacije je razum-
ljiva. Po Prvi svetovni vojni so ju-
goslovanske cete zasedle Celovec in
druge dele dezele. Le plebiscit leta
1920, pri katenem je 56 % prebival-
stva glasovalo za novo republiko Av-
strijo, je pomiril zahteve Jugoslavije.
Po Drugi svetovni vojni jih je mar-
%al Tito ponovil in se jim Sele od-
povedal, ko je v poznih 3tiridesetih
letih prislo do zloma z Moskvo.

Danes neuvrséena Jugoslavija ze
dolgo ne skula vet zbujati kakrine-
gakoli slovenskega iredentizma. Ko
je jugoslovanski predsednik, Mika
Spiljak ob zatetku tega leta obiskal
Avstrijo, je povedal zastopnikom slo-
venske manjdine v Avstriji, da je za
njihova vprasanja pristojna avstrij-
ska drzava.

Mnogi star&l so poskusili mobili-
zirati javno mnenje proti loevalne-
mu naériu, preplavili so krajevne po-
litike in ¢asopise s pismi. Mnogi, kot

gospa Elizabeth Rodler, iz blizine
Smihela, so zaskrbljeni, da bo to gi-
banje obsodilo slovenske otroke na
geto — v eksistenco, kjer bi dora-
S¢ali sramujo¢ se svojega jezika in
rase,

Resne dvome imajo tudi odvetniki,
ki poudarjajo, da ta osnovnofolska
loditev nasprotuje €lenu 6 Avstrijske
drzavne pogodbe, ki prepoveduje dis-
kriminacijo iz rasistidnih, verskih ali
jezikovnih vzrokov, in ¢lenu 7, ki za-
gotavlja slovenski manj$ini pravico
do osnovne izobrazbe.

V deZeli v kateri se Sirokim pri-
seljenim slojem iz Jugoslavije in
Turéije prelahko zgodi, da nanje gle-
dajo kot na prebivalce drugega raz-
reda; Slovenci, kljub temu, da so
upravi¢eno lahko ponosni na svojo
kulturo, svoje identitete ne nosijo na
rokavih (za vse vidno). Tam kjer je
gospod Haider s svojimi idejami
uspesen, bi se le malo$tevilni posta-
vili in se pustili presteli, tako da bi
njihove otroke vzgajali v izolaciji lo-
&eno od nemskogovoredih Avstrijcev.

Gospod Haider in mnogi drugi Ko-
rodci pravijo, da trpijo nemgkogovo-
reéi otroci v Solah, kKjer se del raz-
reda poutuje v slovenséini. Ravna-
telj Woschitz to odlotno zavraga in
pravi, da so indpekeije ministrstva
vedno spet dokazale, da je akadem-
ski delez tistih ki Pridejo iz dvoje-
zitnih Sol ravno take velik, kot tistih
iz %ol kjer poutujejo samo nemgko.

Kakrsen bo tudi rezuit i<
skih volitev gospod Ha.ideﬁtjg esdp?é_
il val protislovenskih fustey. ki ga
mnogi Avstrijci opazujejo vznemir-
jeno.

Richard Bassett

Kulturne novice

Slovensk: oktet bo po koncertnih
nastopih v Ljubljani in drugih krajih
Slovenije odpotoval na veédnevno
turnejo po Franciji; tam bo od 26. no-
vembra do 2. decembra letos izvedel
per koncertov. V Parizu je koncert
organiziralo tudi slovensko izseljen-
sko druitvo ,Lipa“. Ob dnevu repu-
blike bo Slovenski oktet nastopil tudi
na jugoslovanski ambasadi, potem pa
bo s rturnejo nadaljeval v mestu La
Rochella, ki sicer Ze uspefno sodeluje
s Cankarjevim domom, kateri je or-
ganiziral v Ljubljani gostovanje ba-
leta iz La Rochella.

Slovenski okter bo v Franciji go-
stoval tudi v prihodnjem letu in bo v
razliénih krajih izvedel sedem kon-
certoy, nastopil pa bo tudi na glasbe-
nem festivalu v Besanconu.

Na 7Ze tradicionalnem sredanju
+Milton Manaki“ v Bitoli (Makedo-
nija), kjer vsako leto podeljujejo na-
grade za najboljio filmsko fotografi-
jo, je letos Zirija za najboljfega sne-
malca v kategoriji igranega filma iz-
brala Rada Likona, ki je posnel film
JLeta odloditve® v rezin Boftjana
Vrhoveca, Nagrado je Likon prejel za
uspefnost filmske slike in enotnost
likovne podobe. ,Likon premore li-
kovni dar, ki ga izpri¢uje pri uporabi
svetlobe, ustvarja ustrezno atmosfero,
brecizno kadrira scene in ne razbija
Lnrmonijc filmske slike, je v ute-
meljitvi med drugim receno.

Trzask:i partizanski pevski zbor
o Pinko TomaZic®, ki je sodeloval tu-
di pri kulturni prireditvi po petkovi

demonstraciji v Celoveu, je pred krat-
kim podal pregled svojega delovanja.
Dirigent Oskar Kjuder je predstavni-
kom tiska orisal nastanek in razvoj
zbora, ki je od leta 1973, ko je pricel
s svojo dejavnostjo, opravil 342 kon-
certov doma in v drugih krajih Tra-
lije, v Jugoslaviji, Avstriji in tudi v
Sovjetski zvezi. Skupno je njegove
koncerte poslufalo okoli pet milijo-
nov poslualcev, pevei pa so v tem
dasu imeli kar 1300 wvaj. Trenutno
zbor {reje 127 élanov, od tega 97 pev-
cev, 22 ¢lanov orkestra, ima tudi pet
recitatorjev, tri ¢lane tehniéne ekipe
in $e posamezne komisije, ki redujejo
in odgovarjajo za programsko, gospo-
darsko, socialno in ostala podrodja
delovanja zbora. v

Zadnjié smo poroéali, da je med
dobitniki medalje Roberta Musila bil
tudi prof. Janez Gradifnik. Na pode-
litveno slovesnost je od odlikovancev
prifel samo Janez Gradidnik iz Ljub-
ljane. Drugi so zaradi zadrZanosti
morali odpovedati, kar za mesto Ce-
lovec, ki odlikovanje podeljuje, ni bilo
prijetno. Prof. Janez Gradisnik je me-
daljo Roberta Musila prejel za prevod
Musilovega romana ,Der Mann ohne
Eigenschaften® (MoZz brez lastnosti).
Gradidnik pa je prevedel tudi Musilov
»Zauberberg®, ,Ulysses® in roman
»Mann“. O GradiSnikovih zaslugah
za Roberta Musila je spregovoril univ,
prof. dr. Karl Dinklage.

OBISCITE
Werner Bergovo

galerijo
V PLIBERKU
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PRIREDITVE

Podjunska
jesen 1984

KULTURNI TEDEN 20.—25. 11. 1984

petek 23. november

ob 16.00 uri v ljudski %oli v Vogréah
CARODEJ, copranie za male in velike
(ipk. Mirko Pihler). Prireja: Farna mla-
dina Vogrée

sobola 24. november

ob 1430 uri v ljudski %oli Boiji grob
CARODE!, copranje za male in velike
(ipk. Mirko Pihler). Prireja: Farna mla-
dina Pliberk

ob 17.00 uri v farni dvorani v Zvabeku
CARODEJ, copranje za male in velike
gtpk. Mirko Pihler). Prireja: KPD Drava,

vabek

ob 20.00 uri v dvorani Schwarzl v Pli-
berku JUBILEINI KONCERT, peilatnica
obstoja MoPZ Kralj Matjaz iz Libué
(sodeluje Mlada Podjuna idr.). Priraja:
MoPZ Kralj Matjaz, Libuée

nedelja 25, november

ob 14.30 uri v farni dvorani v Smihelu

DRUZINE POIJEIO, DOMACINI PRIPO-
YEDUIJEIO. Prireja: KPD Smihel

Prisréno vabljenil

DOM V TINJAH

Od sobote 24. 11,, od 15. do 21. ure do
nedelje 25. 11., od 9. do 17. ure

Kreativni-umetniski dnevi z
Barbaro Moseneder

za utiteljice in uéitelje tetajev za
spretne roke.

V &etrtek 29. 11, ob 19.30 uri
Forum za druzbena vprasanja:

VOJASKA SLUZBA ALI
CIVILNA SLUZBA?

Predavata: dr. Wilhelm Korab, na-
mesinik vodje pisarne zveznega pre-
zidenta — Herbert Katz, referent za
civilno sluzbo

IZOBRAZEVALNI TECAJ
ZA DEKLETA
(od 18. leta naprej)

»Vioga Zenske v danadnji druzini*
Cas: od ponedeljka, 26. nov. 1984, ob
9. uri do sobote, 1. decembra 1984,
ob 13. uri.

Iz sporeda: @ .2enska na cesti — aktual-
ni dogodki prometnih nesre¢” (major Rei-
ter) «Slovenski jezik — slovenska knji-
a” (prof. Mahnig) @ ,Poslusali in govoriti”
Ernog.'Merkm‘.‘) @ .Jezikovne vaje” (mag.
uSenjak) @ ,Pozitivni in negativni vidlgi
kulturnega udejstvovanja Zene (u&it, Kaiz)

«VYpliv zemeljskih 2arkov in wvodnih 3l
na Zloveka” (Johann Kéllich) @ ,2ena v
medijih* (Marija Halmer) @ ,Kuharske spe-
cialitete” (s. Monika) @ «Vsakdanjost in
kullura® (Milka Olip) @ ,Hipnoza in njeni
ueinki” (mag. dr. Gulovnik) @ Zivetll v dia-
logu” (rekl. Kopeinig)

Cena: za penzion in ves izobraZevalni spo-
red (znizana cena) §il. 1.350.—

Igra ,SVETI PLAMEN"
— v soboto 24, 11. 1984 ob 19.30 uri
pri Miklavzu v Biléovsu
Prirveditelj: SPD , Bilka* v Biltovsu
— v nedeljo 2. 12, 1984 ob 14.30 uri
v farni dvorani v Pliberku
Prireditelj: SPD ,,Edinost" v Pliberku
Gostuje: igralska skupina SPD ,Do-
bra¢* z Brnece

Prezihova Sola vabi na predavanje
Teodorja Domeja
KOROSKA DEZELNA POLITIKA
OD PLEBISCITA DO ANSLUSA
v petek, 23. 11. 1984 ob 18, uri v Klu-
bu Prezihov Vorane, Benediktinski
trg 5 v Celovcu

Moski pevski zbor ,Kralj Matjaz" v
Libudah pnisréno vabi vse, ki radi
pojejo, prav posebno e tenoriste, da
bi prisli na pevske vaje.

Razstava
Koroske panjske ¢elnice
v farni dvorani v Smihelu je odprta
do 2. decembra 1984
Prireditelji: Slovenska prosvetna zve-
za, KPD Smihel in Cebelarsko dru-
&tvo Smihel.

Celovec
Svetopisemska enodejanka
+SINJA GORA” HOREB
v petek 23. 11. 1984 ob 19.30 uri v
dvorani avstrijskega radia ORF,
Sponheimerstrafle 13
Igrajo dekleta Strokovne Sole za Zen-
ske poklice iz Sentpetra pni Sentja-
kobu
Prireditelj: Slovenska oddaja ORF
in SKD v Celovcu

BILCOVS

Slovensko prosvetno drustvoe , Bilka"
v Bil¢ovsu sporoéa, da je JEZIKOV-
NI TECAJ ZA SLOVENSCINO vsa-
ko sredo od 18.30 do 20. ure v ljud-
ski.goli. v Biléovsu. - -

ZITARA VAS

KONCERT
Prireditelj: SPD , Trta* v Zitani vasi
Cas: nedelja, 25. 11. 1984 ob 14. uri
Knraj: Ljudska Sola v Zitari vasi
Gostuje: MeSani pevski zbor DPD

»ovoboda* in citraska skupina iz ér-
ne

SPD ,,Gorjanci” v Kotmari vasi vabi
na
OBCNI ZBOR

v soboto 24. 11. 1984 ob 19.30 uri
pri MeZnarju v Kotmari vasi

DOBRLA VAS

POPOLDAN DRUZINSKEGA PET-
JA, VIZARJEV IN PRIPOVEDNI-
KOV

Prireditelj: SPD ,,Srce” v Dobrli vasi
Cas: nedelja, 2. 12. 1984 ob 14.30 uri
Kraj: Kulturni dom v Dobrli vasi
Nastopajo druZine, vizarji in pripo-
vedniki

Slovenska prosvetna zveza in Kr-
SCanska kulturna zveza sporocata, da
je
nadaljevalni teéaj za zborovodje
v soboto 24, novembra 1984,

Pricetek ob 15.30 uri v drustveni sobi
nad Posojilnico v Biltovsu.

Kuratorij za Glasbeno Solo na Koro-
Skem sporoéa:

Uradne ure Glasbene Sole so vsako
sredo od 17. do 19. ure v prostorih
Slovenske prosvetne zveze.

V tem &asu se lahko obrnete v vseh
administrativnih zadevah na tov. Jo-
zijo Meéino, Gasometergasse 10, (tel.:
04222 (32594) v Celoveu. V nujnih
zadevah lahko poklitete tudi Stev.
042 28 (23 65).

Alpski klub ,,Obir* vabi na
KATARINSKI PLES

v sobato 24. novembra 1984, ob 20.
uri v gogtilni Kovaé na Obirskem.
Za ples igra , EdelweiB-Duo*

CELOVEC

Osrednja gledaliska predstava

WSTRICEK VANJA*“

v soboto 8. 12, 1984 ob 14.30 uri v
Mestnem gledaliséu v Celoveu
Gostuje: Slovensko ljudsko gledali-
Sée iz Celja
Prireditelj: Krictanska kulturna zve-
za v Celoveu

PLIBERK

JUBILEINI KONCERT
v soboto 24. 11. 1984 ob 20. uni v dvo-
rani Schwarzl
Nastopata: Mlada Podjuna in MoPZ
Kralj Matjaz
Vabi: MoPZ Kralj MatjaZz iz Libug

RADISE

ORF — Slovenski oddelek in SPD
,Radise" wvabita na PLES in IZBOR
NAJBOLJSE POPEVKE ZA MESEC-
NO HIT-PARADO

v soboto 1. 12, 1884 ob 18. uri v kul-
turnem domu na Radi$ah. IzZrebali
bomo tudi nekaj nagrad.

LOCE

Predavanje: ,Sege in navade v zim-
skem Gasu*

v soboto 1. 12. 1984 ob 19. uni v Lo-
¢ah pri Pusniku
Predava dvorni
Zablatnik
Prireditelj: SPD , Jepa-Basko jezero*

svetnik dr. Pavle

S0 ETABLIRANE STRANKE SE
VERODOSTOJNE?
Diskutirajo: Kaspanaze Simma (deZ.
posl. predarlske AL), dr. Ferrari
Brunnenfeld (FPO), dr. Manfred Mo-
ser (ALK), dr. Westritschnig (dez.
posl. OVP), Karel Smolle (KEL). Vod-

ja diskusije: Horst Ogris

Diskusija bo v petek 23. nov. 1984
ob 19.30 uri v Slomskovem domu MD,
10.-Oktober-Strafle 25, 1. nadstropje.

Strokovno zasedanje na celovski uni-
verzi

+Skupno Zivljenje — skupna Sola*

od 11. do 13. decembra 1984,
(dnevno ob 15.00 diskusija, ob 19.30
predavanja)

Strokovnega ragvovora o narodnost-
nih problemih se bodo udelezili stro-
kovnjaki iz Zvezne republike Nem-
tije, Svice, Avstrije in JuZne Tirol-
ske,
Organizator: ,Arbeitsgemeinschaft

" Velksgruppanfrage'

Slovenski kulturni dnevi v Salzburgu

Vedletni kulturni stiki med koros-
kimi Slovenci in Salzburzani so
pred kratkim dosegli svoj visek s
prireditvijo  Slovenskih  kulturnih
dnevov v Salzburgu. V ¢asu od 15.
do 17. novembra je mladinska or-
ganizacija Szene der Jugend v pro-
storih Delavske zbornice pripravila
Slovenske kulturne dneve, v okviru
katerih so nastopali koroski likov-
ni in besedni umetniki ter Koroski
partizanski pevski zbor.

Prvega dne v Cetrtek je bila raz-
stava osmih slovenskih likovnih
umetnikov (Oman Valentin, Arbeit-

stein Ernst, Janu$ Gustav, Weiss-
Loiskandl, Polandek Valentin
(Aton), Vouk Karel, Boschitz Joze
in Drudkovié Drago). Uvodoma je
tajnik Slovenske prosvetne zveze
dr. Janko Malle podal misli o slo-
venski kulturi na Koroskem, Maja
Haderlap pa je predstavila umetni-
ke. Ob tej prilozriosti je prof. Ste-
fan Pinter v obliki dia-predavanja
seznanil zbrano publiko z zgodo-
vino koroskih Slovencev. Likovno
razstavo je uredil, sedaj Salzbur-
Zan, koroski rojak Drago Drusko-
vic.

Posluh za varstvo narave

Ljubitelje narave je razveselila vest, da je SkofiSka ob¢&ina kupila od
nekega privatnika v Celovcu idiliéni Ropratov birt na Klopicah. En milijon
in pol je morala obéina odSteti zanj. Ta nalozba se bo vsekakor obresto-
vala, ker je obcina obljubila, da bo skrbela za to, da bo jezero ostalo taks-
no kot je, to se pravi, da tam ne bodo nikoli, kljub lepim moznostim za
kopanje, uredili kakdnega kopalis¢a (kot se to rado prakticira), ali do-
pustili, da bi se gradilo vikende ali kaj podobnega. Ropratov birt bo
ohranil svojo idiliko tudi zanamcem in to je res lepa in pohvale vredna

gesta.

Potuj¢evanje avtohtonih imen pa tudi Ropratovemu birtu ni priza-
zaneslo in ga je kratkomalo prekrstilo v Penker See. V tem in podobnih
primerih pa na Zalost manjka tiste plemenite ljubezni po ohranitvi prvo-
bitnosti in se na debelo gresi. Upajmo, da bo tudi na podro¢ju nomen-
klature prislo do podobnega razvoja, da bo avtohtonost imen imela taks-
no vrednost in takSen pomen kot ga ima Zelja po ohranitvi naravnega

Rozek

okolja.

Na koro3kem veceru v RoZeku,
v soboto 10. novembra, ki ga zZe
veé¢ let prireja Kulturno drustvo
.Peter Markovi¢“, se je v gostilni
.Na Muti* zbralo veliko ljudi, ki so
z velikim zanimanjem sledili nasto-
pom — moskega pevskega zbora
.Fellach-Oberdorfer" iz  Beljaka,
ansambla ,Drava” iz Borovelj in
mesanega pevskega zbora ,Dani-
ca" iz Sentvida v Podjuni.

Ze veékrat smo ugotovili, da so
rozeski prosvetasi podijetni in da
vedno spet presene¢ajo z izbiro
nastopajoéih. Tokrat so prireditelji
namesto domacega nemskega me-
Sanega pevskega zbora povabili
zgoraj omenjeni moski pevski zbor
iz Beljaka. Do te spremembe oziro-
ma odloéitve je prislo zaradi tega,
ker domaci nemski pevski zbor ni
smatral nikoli za potrebno, da bi
na svoje prireditve povabil kaksno
domaédo slovensko kulturno skupi-
no, kar so nasi prosvetasi smatrali
kot neiskreno in enostransko ,so-
delovanje". Pripravljenost za sode-
lovanje pa je pokazal zastopnik
obéine, ki je med drugim poudaril,
da pozdravlja tak3ne prireditve, ki
iskreno zblizujejo obe narodnosti
v dezeli. V tem smislu je na zacet-
ku prireditve pozdravil tudi pred-
sednik dipl. inz. Franc Kattnig in ob
tej priloznosti pozval zbrano ob-
éinstvo, da se udeleZi celovike de-
monstracije za ohranitev dvojezic-
nega %olstva.

Kulturni spored je otvoril_ belja-
8ki pevski zbor, sledila mu je pev-

sko-instrumentalna skupina ,Dra-
va" iz Borovelj, zakljuéil pa je me-
sani zbor ,Danica". Vsi so prejeli
navdusen aplavz, $e posebno krep-
kega pa beljaski pevci, ki so po ofi-
cialnem delu prireditve v prijetni
domacnosti izjavili, da so se odli¢-
no pocutili med nasim ljudstvom.
Povezavo med posameznimi toc-
kami kulturnega programa je suve-
reno izvedla tajnica Margit Lesjak.
Koro&ki vecer se je odvijal v iskre-
nem duhu prijateljstva, kar je lep
prispevek v prid iskrenemu medse-
bojnemu razumevanju med sodeZe-
lani.

Obisk novinarjev

Preteklo sobofo sta obiskala razne
slovenske organizacije dunajski dopis-
nik New York Times-a in Herald Inter-
nafional Tribun, gospod Allan Levy fer
vodja angleikega oddelka avsirijskega
radia in televizije ter sodelvec BBC, go-
spod David Hermaes. O delovanju Slo-
venske prosvetne zvere, Slovenskega
znanstvenega inififula ter Zveze slo-
venskih organizacij sta obiskovalca, ki
sta ju spremljala Feliks ). Bister in H.
Khuner, seznanila Tomaf Ogris ter Av-
guitin Malle. V prvi vrsti je gosta za-
nimala dejavnost osrednje pisarne fer
delovanje krajevnih druitev. Pogovor
je napeljal tudi na akivalno sitvacijo
na Jolskem podroéju in na delovanje
nemikonacionalnih sil na Koroikem.
Gosta sta bila vidno preseneéena nad
podelitvijo raxnih visokih defelnih od-
likovanj biviim nacistom ter nad xahte-
vo, da utifelji, ki so usposobljeni za
dvojeziéni pouk, ne bi smeli ve pou-
¢evati ,nemikih” otrok.

V petek so besedni ustvarjalci
imeli besedo. Iz svojih del so brali
Maja Haderlap, Jani Oswald in
Janko Messner.

Zadnjega dne v soboto pa je
nastopil znani solzburski kabaretist
in prijatelj koroskih Slovencev,
Richard Pertlwieser. Prebral je od-
lomek govora nekdanjega nacistié-
nega kreisleiterja Pirona, ki ga je
imel v Malo&¢ah ob priloZznosti iz-
selitve koroskih Slovencev usodne-
ga aprila leta 1942. Nem3ka kaba-
retna skupina ,Kaktus* iz Celovca
pa je prinesla originalne citate ta-
kratnih (nacisti¢nih) takoimenova-
nih znanstvenikov, pisateljev in po-
litikov na Korodkem. Za zakljuéek
slovenskih kulturnih dnevov je za-
orila borbena pesem Koroskega
partizanskega pevskega zbora, pod
vodstvom Branka Cepina, ki je e
posebno navdusSila zbrano obéin-
stvo.

Praksa kaZe, da je transferriranje
slovenske kulture v druge avstrijske
zvezne dezele nujno potrebno in
koristno za obe strani, saj tako
pridobivamo nove prijatelje in za-
veznike ter se seznanjamo s pro-
blematiko nemsko govorecih sode-
Zelanov; skratka tu gre za koristno
medsebojno razumevanje in sode-
lovanje. Kako koristni so bili slo-
venski kulturni dnevi v Salzburgu
pove dejstvo, da se je celovike
demonstracije za dvojeziéno $Solo
udelezil poln avtobus Salzburza-
nov, ki so tako na prisréen naéin
pokazali solidarnost s koroskimi
Slovenci, za kar smo jim iz vsega
srca hvalezni.

Leto1983 izjemno
leto v kmetijstvu

Iz porotila Kmetijstva in gozdar-
stva za leto 1983 je razvidno, da
to leto, gospodarsko gledano, ni bilo
slabo in da se je poleg tega po dol-
gih letib padanja Stevila samostojnib
kmetov v letu 1983, to ftevilo
zvisalo za 1.8 odstotka. Od skupno
30.320 kmeclkih obratov na Koro-
skem jib je 10.520 samostojnib, ki
Zivijo izkljuéno od kmetijstva in goz-
darstva, ostali kmetje pa se ukvarja-
jo s Se kakino obrtjo, ali pa so za-
posleni v raznib drugih podjetjib.

Ta razvoj glede povelanja itevila
samostojnib kmetov, je kmetijski re-
ferent, deZelni svetnik Hans Schumi
tolmacil takole: Stevilni kmetje, ki
so se zaposlili pri raznih drugih pod-
jetjih, so se zaradi neugodnega go-
spodarskega poloZaja (odpuséanje de-
lavcev ali sploh ukinitve dela), mora-
li vrniti na sveje kmetije, to se pravi,
da so pod silo razmer postali samo-
stojni kmetje. Ceprav je bilo leto 1983
v splosnem zadouwoljivo, je pa kmetij-
ska situacija Koroske 5e vedno 12
odstotkov pod auvstrijskim povpreé-
jem (leta 1982 pa je bila Koroska ce-
lo 25,3 odstotka pod njim).

K boljsemu poloZaju koroskega
kmetijstva v letu 1983 sta prispeva-
la wvefja kmetijska proizvodnja in
wvecji posek lesa (kljub neugodni ce-
ni). Slednji rezultira tudi iz tega, da
so nekateri gozdouvi ogroeni in je
bilo potrebno les posckati. Splob je
v deZeli takina situacija, da kmetij-
stvo {rpa svojo mol iz lastne sub-
stance in ne iz tekolih skupilkov
kmetijstva. Vedno je bilo tako, da
kdor investira, ima Sanso za boljsi
uspeh. Investivanje pa je vedno bolj
tezavno, ker je z driavnimi pospe-
sevalnimi sredstvi wvedno bolj trda.
Posebno teziste ima Ze dalj ¢asa po-
spesevanje izvoza Zivine, ki igra na
Koroskem Se posebno waino wvlogo.
Relativno ugoden polozaj kmetijstva
v letu 1983 je med drugim pripisati
prav temu dejstvn.

BeZen pregled letosnjega leta kaZe,
da je bilo leto 1983 ,izjemno“ leto.
V' tekolem letu s tem ugodnim raz-
vojem ne moremo vec racunati.
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Umrl je Jozi Turk

Jozija Turka ni vec. Se v torek
13. novembra zvecer smo z njim se-
deli na seji prosvetnega drustva v
Sentjaniu, govorili o drustvenem delu
za pribodnje mesece, o petkovi de-
monstraciji v Celoven, ki se je je ho-
tel udeleziti tudi on. V sredo popol-
dan pa je prenchalo biti njegovo srce
— nepricakovano za vse, saj smo ga
wvideli zmeraj delavnega in na videz
zdravega. Vest o njegovi smrti je glo-
boko pretresla njegove bliznje. Ne-
pojmljiva je bila njegova smrt za vse,
ki smo ga spoitovali kot zmeraj wve-

Stari mlin

Mlin frohni v senéni grapi,

z mehkim mahom bo skoraj odet,
tu hiti éas v nagli sapi:

kakor da gledas svoj portret.

Vse hiti navzdol po poti,

kot mlinski kamen vrti se cas:
ne mores se upreti zaroli,

ko kli¢e te z dalje mogoéni glas.

Pospremi me 3e malo po poti,
vsaj do tiste sencne meje,

kjer le Njemu se lahko zahvalim,
da me loplo sonce greje.

Jozi Turk

Svetna vas, 14. 11. 1984

Nov dijaski dom
Mohorjevedruzbe

S podporo deiele, zveznega ministr-
slva za pouk in umetnost, znanstvenega
ministrstva, Zkofijstva ter privainikov
je Mohorjeva druiba v Celovcu zgra-
dila nov dijafki in Itudeniski dom za
fanfe. Gradnja Modestovega doma, ki
le#i v vzhodnem mesinem predelu Ce-
lovca, je stala okrog 52 milijonov 3i-
lingov, od teh jih je prispevala defela
29 milijonov. Trenvino 3e odprtih 11,6
milijona 3ilingov bosia pokrili deiela
in zveza, je zadnjo sobolo obljubil
mamesinik deifelnega glavarja Erwin
Frihbaver.

Ze od zatetka ¥olskega leta prebiva
v Modestovem domu okoli 150 dija-
kov in fudeniov, ki so bili prej veéi-
moma fudi fe v Marijoniiéu, ki pa ni
‘veZ odgovarjalo sodobnim potrebam.
S svetlimi in udobnimi $tudijskimi, klub-
skimi, glasbenim sobami, s telovadnico
in igrif¢em fer z vso oslalo moderno
opremo je novi dom za mladino seveda
velik korak naprej.

S slavnosino prireditvijo, v srediiéu
katere je bil driavni predsednik dr.
Rudolf Kirchschliaer, je minulo soboto
'bil dom predstavlien tudi ¥e Zirdi jav-
‘nosti, Driavni predsednik je v svojem
slavnosinem govoru felel domu ozraf-
je dobrega sofitja, da se bodo ,fantje
poiutili dobri pripadniki tako svoje
slovenske narodne skupnosti kot repu-
blike Avstrije.” Dvorni sveinik dr. Ya-
Tentin Inzko je orisal ,133 let Mohorje-
‘ve druibe”, zgodovinski nastanck Mo-
destovega doma pa je predstavil po-
slovodja MD dr. Anfon Koren. Novi
dom je blagoslovil kriki 3kof dr. Egon
Kapellari.

Slavnosini ofvoritvi s pestrim kultur-
Mim sporedom so prisosivovali med dru-
gim kot gostje celoviki fupan Guggen-
berger, ¢lan predsedsiva RK SZDL Slo-
‘venije Stefan Cigoj, jugoslovanski kon-
2ul v Celoveu Marko Kriitnik ter pred-
Stavnik ZSO Janez Wutte-Luc.

drega, veselega, umetnisko navdah-
njenega, domaci besedi in domalemu
slovenskemu izrofilu zvestega rojaka.

Pokojni Jozi se je rodil leta 1911 v ;

Resnici pri Borouvljabh. Njegova dru-
Zina je bila narodno zavedna. Njegov
ole je govoril na velikem zborovanju
koroskih Slovencev tik pred izbruhom
proe svetovne vojne. Jozi Turk se je
1zucil za krojala. V svojib spominih je
zapisal tudi o marsikateri bridki iz-
kuinji, ki jo je dozivel kot Solar, ko
je njegov ucitel] njemu in njegovim
soSolcem prepovedal govoriti med sa-
bo slovensko. Moral je kot itevilni
nasi lindje v Hitlerjevo vojsko. Bil je
po sili vojak na ruski fronti pred Le-
ningradom; tam je bil bhudo ranjen.
Domov se je wvrnil sele leta 1946.
Ustvaril st je svojo krojasko delavni-
co v Svetni wvasi, na domaliji svoje
zene Urike.

Vse zivljenje je bil zavzet pevec, v
zborih, kot tamburas ali kot cerkuven:
pevec. In wse zivljenje se je izZivljal
tudi umetnisko. Koval je pesmice, v
nare¢ju in pismeni slovenilini, za-
misljene in vesele, skoraj hudomusine.
Objavljal jih je v Mladju. Bil je zvest
élan Druitva slovenskih pisateljev v
Awvstriji — ,uka Zejen® je hodil na
pisateljska sreanja in seminarje. Tako
je v svojem pesniskem wustvarjanju
vidno rasel. Mimo tega pa je risal in
slikal. Vse to je pocel tiho in nevsi-
liivo, marsikateri njegov sovaifan je

Sele na njegovem grobu zvedel za nje-
gove pesniske talente.

Na grobu je spregovoril v imenu
Drustva slovenskih pisateljev v Av-
striji prof. Janko Messner. Njemu je
nekaj dni pred smrtjo poslal nekaj
pesmi, da jib objavi v Mladju, Ena
teh pesmi je bila kot slutnja blizajole
smrti. Prof. Messner jo je Zalujocim
prebral v sloveniéini in nato Se¢ v
nemikem prevodu. Kdo je Se razbral
iz te pesmi, da so ustavljajoci se mli-
ni tudi Se simbol umirajoce domale
besede v Jozijevi vasi?

Na Poldansnji $pici

Jesen je za mnoge najlepsi letni ¢as,
to pa predvsem zaradi tega, ker je na-
rava v prekrasnih barvah in tudi vro-
dine ne trpi$ tako kot poleti. Ta hva-
lospey velja predvsem planincem, ki
ob tem letnem dasu najraje obiskujejo
planine. Skoda je le, da je v tem po-
sezonskem &asu vedina planinskih po-
stojank zaprtih, kar je seveda zelo ne-
prijetno za planince, ki bi se radi
dalj &asa zadrzali v gorah. Bivakira-
nje na prostem je vse prej kot prijet-
no. Nekatere planinske postojanke
imajo %e svoje zimske prostore, ka-
mor ima$ vstop, brez da bi potrebo-
val kljué., Takine moznosti prenole-
vanja naj bi imele vse planinske po-
stojanke.

Pozanimali smo se pri Slovenskem
planinskem drustvu Celovec, kako je
z njihovo koo, in zvedeli, da imajo
v naérru rakfen zimski prostor (lesen
prizidek po celi dolzini kode, z vedno
odprtim vhodom v ta prostor), kjer
lahko vsakdo prenoéi ali pa se ob ne-
urju zatede tja. Upajmo, da se bo nji-
hova namera uresnidila, saj bi to bil
plemenit akt v prid plodnejiega raz-
voja planinske in turistiéne dejavno-
sti.

&

Zadnji dan septembra je SPD Ce-
lovec vabilo na izlet na Jof di Mie-
zegnot, 2087 m visoko goro v Zahod-
nih Julijskih Alpah nad Kanalsko
dolino. Domade ime za ta vrh je Pol-
daninja $pica, nemiko pa ga imenu-
jejo Mirttagskofel. Ceprav je bil ze ti-
sti letni ¢as, ko so planinske kole za-
prte, so tokrat nali planinci imeli sre-
¢o, da je bila kofa Rifugio Grego
(1389 m) odprta, kjer so se okreplali
in odpodili. Postojanka ima krasno le-
go med mogo¢nim MontaZzem in Pol-
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Barda
Jacundusa

vabi na
otvoritev razstave slikarskih del akademskega slikarja

v torek, dne 27. novembra 1984 ob 19. uri.

Razstava bo odprta do 14. decembra 1984, od ponedeljka do
petka od 13. do 16.30 ure.

dandnjo $pico. Se eno uro in pol hoje
med nekdanjimi ostanki italijanskih
utrdb iz prve svetovne vojne in bili
so na cilju, od koder so uZivali lep
pogled na Monta?, Karnijske Alpe ter
na najatraktivnej$i vrh Zahodnih Ju-
lijcev, Jaloveca. Vralali so se po isti
poti skozi mogoéno dolino Zajzere in
skozi Ovéjo vas (dolgoletni poletni
domicil dr. Julija Kugyja) v Kanal-
sko dolino ter se nato kratko usta-
vili v prijazni restavraciji Strasshof
na avstrijski strani meje, kjer so bili
nali planinci prijazno pogoséeni. Med
udelezenci izleta je bila tudi tov. kon-
zul Marija Skorjak, velika ljubiteljica
gora.
&

V soboto 6. oktobra je kar sto
planincev iz trboveljskega obmodja
obiskalo slovensko kodo na Bleiedi.
Opoldne so prifli ,Kumoveci“ in ko
so ti odili, so prisli fe ,Mrzli¢ani®.
Planinsko druftvo Trbovlje ima nam-
red dve planinska organizaciji ,Kum®
in ,Mrzlico“. Med ,Mrzlitani“ je
bil tudi znani predavatelj in prijatelj
nafih planincev Janez Bizjak, bivii
vodja prve slovenske alpinistiéne od-
prave na Grenlandijo. On je tudi le-
tos na Zeljo SPD Celovec vodil nale
planince na Triglav in jim razkazal
zanimivosti Triglavskega narodnega
parka.

Trboveljéani so bili na izletu po
Korofkem in mimogrede obiskali slo-
vensko koco, ki je znana v Sloveniji
kot prva slovenska zamejska planin-
ska postojanka.

Dr. Franc Wutti

Unterbergnersirafie, Borovlje
v ¢asu od 26. novembra do
2. dec. 1984 ne ordinira.

ODLIKOVANJE
HELMUTU HARTMANNU

Korotki deielni glavar Leopold
Wagner je pred kratkim podelil
tastna odlikovanja zasluinim
Korolcem, med katerimi je bil
fudi vodja oddelka slovenskih
radijskih oddaj v pokoju, Hel-
mut Hartmann, ki je prejel veli-
ko tasino odlikovanje. Iskreno
Eestitamo.

Menjava denarja

Stanje v cetrtek 22. novembra 1984

Za 100 dinarjev dobite 9.00 3il.
Za 100 dinarjev platate 11,00 &il.
Za 100 lir dobite 1.085 Sil.
Za 100 lir placate 1.175 sil,
Za 100 mark dobite 694.00 Sil.
Za 100 mark placate 710,30 sil.

v [ ]
Skupno porocilo
SPREJETO NA 9. SRECANJU NARODNIH SKUPNOSTI
SOSEDNJIH DEZEL V ROVINJU

V Rovinju je bilo dne 16. in 17. novembra 1984 IX. srefanje na-
rodnih skupnosti sosednih dezel, ki je tokrat bilo v organizaciji Ita-
lijanske unije za Istro in Reko.

Srefanja so se udeleZili predstavniki narodnih skupnosti iz
Avstrije, Italije, Jugoslavije, MadZarske In Svice, in to: slovenske
narodne skupnosti na KoroSkem, hrvafke in madZarske narodne
skupnosti na GradiSéanskem, ¢efke in slovaske narodne skupnosti
na Dunaju; slovenske narodne skupnosti v Italiji, ladinske narodne
skupnosti v Italiji, hrvaike narodne skupnosti iz Molisa v Italiji,
nemZke narodne skupnosti iz JuZne Tirolske; italijanske in hrvaZke
narodne skupnosti v Sloveniji, italijanske, madZarske, teike in slo-
vafke, rusinske in ukrajinske narodne skupnosti na Hrvafkem;
neméke, hrvadke in slovenske narodne skupnosti na MadZarskem;
retoromanske narodne kupnosti v Svici.

S sodelovanjem vseh teh skupnosti je geografsko zaokroZen celo-
ten prostor Alpe-Jadran z vkljuditvijo obrobnega panonskega pro-
stora.

Ne le Stevilna udelezba, marveé predvsem vsebinski potek tega
sretanja sta pokazala, da so tradicionalna srefanja Ze prekoracila
zgolj informativni znaéaj, kar je bil njihov prvotni namen, in se raz-
vila brez vsakrsne institucionalne oblike v vaZen instrument nench-
nega skupnega prizadevanja za refitev Stevilnih skupnih problemov
narodnih skupnosti. Ta razvoej je prepriéljiv dokaz, da so narodne
skupnosti prav v tem prostoru v osréju Evrope na sti¢iS¢u treh naj-
moénejsih evropskih narodnih grupacij in njihovih kultur Se vedno
vazen element, ki ob odgovornem in preudarnem skupnem pristopu
k refevanju skupnih problemov lahko konstruktivno poseze v doga-
janje v tem prostoru.

V ta namen Zelijo narodne skupnosti okrepiti to obliko sodelo-
vanja in se kot samonikle skupnosti, kot suvereni nosilei svojih te-
7enj in pravic ob spoStovanju specifiénih druzbeno-politi¢nih zna-
#ilnosti vsake skupnosti kot delovna skupnost Se bolj vkljuditi v
druZbeno-politi¢no dogajanje v tem prostoru.

Ob dosezenih spodbudnih rezultatih dosedanjih sreéanj so na
tem sreéanju obravnavali predvsem vprafanje dvojeziénosti in nje-
nega pomena za narodne skupnosti. Ugotovili so, da je jezik naj-
pomembnejsi element narodne identitete in osnovno sredstvo ko-
municiranja, zbliZevanja in sporazumevanja med ljudmi. To Se zla-
sii velja na jezikovno-meSanih podroéjih. Pri tem pa poudarjajo,
da ni v skladu z razvejem enakopravnih in demokrati¢nih odnosov
med ljudmi, ée se zahteva samo od pripadnikov narodnih skupnosti,
da naj spreimejo naéela dvojeziénega komuniciranja. Za razvoj kul-
ture mednarodnostinih odnosov je vaino, da takSna prizadevanja
delijo tudi pripadniki veéinskih narodov.

Vsaka delitev je Zkodljiva, brez ozira na to, ¢e se pokaze kot
obéutek manjSine, da je v nevarnosti pred asimilacijskimi tenden-
cami, ali pa kot obéutek, da je vefina zadovoljna sama s seboj.
Narodnostna identiteta se ne afirmira z jezikovnim ali kakSnim
drugim separatizmom, ampak v skupnosti, ki sposStuje narodnostne
identitete, ter postaja vedno bolj bogata v srecanju in prepletanju
raznih obiéajev, tradicij in kultur.

V tem smislu udeleZenci srecanja apelirajo na drzave, v kate-
rih Zivijo narodne skupnosti, in na pristojne mednarodne forume,
da narodnim skupnostim zagotovijo vse pravice in jim nudijo vso
moralno in finanéno pomo¢, da lahko ohranijo svoj jezikovno in
kulturno identiteto in Se bolj u¢inkovito prispevajo svoj deleZ k po-
membni jezikovni in kulturni raznolikosti kot zgodovinske znadil-
nosti srednjeevropskega prostora.

V tej smeri so na srefanju sprejeli vrsto spodbud za koordini-
rano prizadevanje in sodelovanje in so za vmesno dobo do prihod-
njega X. sre¢anja, ki bo v organizaciji slovenske narodne skupnosti
iz Italije v Trstu, ponovno imenovali koordinacijski odbor, ki ga
bo Ze naprej vodil dr. Franci Zwitter v cilju €imbolj uéinkovitega

uresniéevanja skupnih naértov te delovne skupnosti.

ManjSinsko srecanje Alpe-Jadran v Rovinju

(Nadaljevanje s 1. strani)

jezitnost pa ne sme postati cesta
enosmernica, ki velja samo za pri-
padnike manj8ine, je ugotovil tudi
Hajos, ki je poudaril, da se mora
dvojeziénost polagoma razvijati v
Jfunkcionalno dvojezi¢énost” ali
,dvosmerno dvojeziénost", se pra-
vi, da vsak govorec, tudi pripadnik
vedinskega naroda, vsaj pasivno
obvlada drugi jezik okolja. V takih
pogojih potem ni ve¢ prevajanja in
postane jezik manjSine dejansko
enakopraven. To se sicer zdi kot
nedosegljiv ideal, vendar izkuSnje
kaZejo, da je ob ustrezni politicni
volji vec¢inskega naroda tako stanje
dosegljivo, je dejal Hajos.

QO praksi dvojezi¢nosti na Koros-
kem je nato govoril dr. Pavel Apov-
nik, ki je jezikovno situacijo koros-
kih Slovencev na splosno oznadil
kot bilingvalno (dvojezi¢no), vendar
dale¢ od idealnega stanja, kot ga
je nakazal predgovornik. Dvojezi¢-
nost velja trenutno na KoroSkem
samo za Slovence — to je Apovnik
zelo pregledno in iz&rpno nakazal
pri orisu tako individualne dvojezic-
nosti (v druzini, na vasi) kot tudi in-
stitucionalne dvojeziénosti (v 3oli,
cerkvi in pri uradih).

V porocilih zastopnikov navzocCih
narodnih skupnosti (za koroSke
Slovence ga je podal dr. Marjan
Sturm) je bilo povsod sliSati, da so
manjsine $e dale¢ od takega ideal-
nega stanja ,funkcionalnega Dbi-
lingvizma“, da pa ga hkrati vsi pri-
poznajo kot cilj demokraticne re-
sitve narodnostnega vpraSanja v
srednji Evropi. lzstopal je edinole
zastopnik nemske narodne skup-
nosti .na Juznem Tirolskem dr. Be-

nedikter (namestnik juZnotirolske-
ga glavarja), ki je poudaril, da je za
Nemce na Juznem Tirolskem reSi-
tev le v enojeziénosti, obenem pa
je zastopnikom Ladincev odrekal
vsako pravico do uporabe materin-
&¢ine pri juZznotirolskih uradih, &es§,
da jim ta zaradi njihove maloste-
vilénosti ne pripada. Pa¢ ¢uden ar-
gument zastopnika manjSine, ki
vedno na glas krici, kako jo zatira-
jo Italijani, sama pa drugim manjsi-
nam tudi ni pripravljena dati naj-
osnovnejsih pravic! 1z protesta pro-
ti zahtevam po dvojeziénosti za na-
rodnostno meSana obmocja je dr.
Benedikter pred¢asno zapustil sre-
¢anje. UdeleZenci sreanja so so-
glasno sprejeli resolucijo, ki jo ob-
javljamo na posebnem mestu.

V imenu mednarodnih manjsin-
skih organizacij FUENS in AIDLCM
sta kongres pozdravila dr. Reginald
Vospernik in dr. Franci Zwitter. Oba
sta poudarila pomen takih sreganj
za uéinkovitejso manjsinsko politi=
ko. Dr. Vospernik je opozoril e na
manjginski kongres, ki bo maja pri-
hodnjega leta v Zenevi, ter je po-
zval vse manjsine, naj se ga udele-
Zijo. Sklenjeno je bilo, da bo pri-
hodnje jubilejno X. sre¢anje narod-
nih skupnosti v Trstu, in sicer pod
geslom ,Kultura sozitja". Za koor-
dinatorja narodnih skupnosti do pri-
hodnjega srecanja je bil ponovno
dolo&en dr. Franci Zwitter.

Ogled znanstvene ustanove istr-
skih Italijanov, folklorni vecer in
izlet na Brione, kjer so izletniki lah-
ko videli marsikaj zanimivega, ra-
zen legendarne bele vile predsed-
nika Tita, so zaokrozili leto3nje iz-
redno zanimivo sre¢anje evropskih
manjsin.



Besi in Plaha

Na¥ akvarij ni bil tak, kakrine za drag de-
nar prodajajo v trgovinah. Bil je ¢isto navaden
kozarec za vlaganje, najvedji, ki smo ga imeli
pri hi$i, v katerem je bilo poleg vode in ribic
$e nekaj fkoljk in ni¢ drugega. Kljub wvsemu
je bil ta akvarij — vsaj zame — najljubsi in
tudi najlepdi akvarij na svetu.

V tem nafem akvariju sta ziveli dve ribici.
Obe sta bili rdetkasto zlati. Cisto enaki. Obe
sta imeli cnake &rne Zive odi, enak repek, enake
plavuti. In vendar smo ju zlahka lodili.

Prva ribica je bila polasna. Plavala je umir-
jeno in previdno. Rada se je zleknila v tkoljki
in tako leze je polivala. Ce je plavala, se je
spretno izmikala svoji sostanovalki, ki se je
naglo kot veter podila mimo nje. Ta druga ri-
bica potitka sploh ni poznala. Bila je podobna
pravi kraski burji, divji in neugnani. In prav
tu je bil vzrok, da smo ribici zlahka lodili. Da
smo jima dolodili rudi imena.

Prya, podasna in umirjena, je bila Plaha.

Druga, zivahna in nagla kot blisk, pa Besi.

Ribic in akvarija smo se navadili tako kot
kruha in vode. Vselej, kadar smo sedli k zaj-
trku ali k vederji, smo se spomnili, da je tudi
ribicama potreben obrok hrane, da jima je $e
posebej potrebna voda. Sveza voda! V uma-
zani vodi bi se ribici zadudili. Zmanjkalo bi
jima zraka. To ve vsak otrok. To smo vedeli
tudi mi.

V malem akvariju menjat vodo, to je bilo
zares prijetno opravilo. Nismo imeli vodne cr-
palke in zato smo ribici ob vsakem d&i€enju
najprej spustili v pripravljeno vedro, seveda
prav tako napolnjeno z vodo. Potem smo umili
akvarij - kozaree, vanj natoéili sveze vode, odi-
stili $koljke in Sele potem ribici spet spustili v
njun stekleni domek.

Stegniti roko in dutiti tisto majékeno drobno
stvarco, kako se vsa nezna in voljna zlekne v

Nas zanimivi svet

B Ime maroikega mesta Fez pomeni ,zlata
lopata®, ker je leta 1149 kralj Idris II. prvo
luknjo za temelje mesta simboli¢no skopal z
zlato lopato.

B Za najbolj divjo ribo vseh voda velja pi-
ranha, ki Zivi v juZnoameriskih rekah. V gob-
cu ima dve vrsti ostrih zob, s katerimi jata teh
rib lahko v nekaj minutah do kosti obere Zi-
vingte, ki je zaslo v vodo.

B Pri zelo velikih in starih afriskih slonih
tehta vsak okel ve¢ kot 100 kilogramov. Zato
morajo Zivali svoje teiko breme velkrat na-
sloniti na kako oporo, da se spotijejo.

Bl V 14 stoletju je postal nogomet v Angliji
tako priljubljen, da sta ga morala kralja Ed-
vard 1I. in Edvard IIl. z dvema odlokoma pre-
povedati — ker je ,zmanjseval obrambno
mot deZele' s tem, da je odvradal mladino od
lokostrelskih vaj.

B Med najstareje igraltke sodijo lutke vo-
jakov. Vendar so se v Evrop{ raziirile Sele v
srednjem veku, ko so jih prinesli krizarji z
Jutrovega svojim otrokom. Potem so se izred-
no naglo Sirile, tako da je bil na primer Nirn-
berg v 18. stoletju znan predvsem po izdelova-
nju najrazliénejsih vojakov-igrac.

B Cloveski obraz ni simetricen: kar 96 ljudi
od 100 ima desno polovico obraza bolj razvito
kot levo.

B Prva postna kogija na svetu je zacela vo-
ziti leta 1784 med Londonom in Bnistolom.
Povpreéna potovalna hitrost je bila 10 kilo-
melrov na uro.

B V posebnih okolif¢inah je mogoCe videti
znacne valove, na primer med hudimi ognje-
nidkimi izbruhi ali pa po streljanju s topovi
najteZjega kalibra. V ozra¢ju se pojavijo za
hip temni koncentri¢ni krogi.

B Vetina nojev po zivalskih vrtovih pogine
zaradi razli¢nih predmetov, ki jih meéejo obi-
skovalci v njihove ograde, Zivali pa jih na-
gonsko pozro.

B Na Kitajskem se zaéne novo leto spo-
mladi. Za osnovo mu ni gibanje Sonca kot pri
nafem letu, temveé gibanje Lune.

B Cricket, anglefki nacionalni 3port, so za-
2eli igrati Ze v 13, stoletju, a Sele pred dobrimi
sto leti so mu dolodili tudi toéna pravila.

[l Lord Raglan (17886—1855), poveljnik an-
gleskih ¢et na Krimu med krimsko vojno, je
bil prvi, ki si je dal seSiti povrinik z zelo Siro-
kimi in udobnimi rokavi, Tak moéki plasé nosi
Se danes ime po njem.

nastavljeni dlani, to je zares velik uzitek! Dvo-
jen uritek, &e se prepricad o skoraj neverjetni
resnici, da ribici natanko vesta, kdo ju lovi!
Tujim rokam ne zaupata. Tem tujim rokam
se izmikara in nemirno begata po vedru.

Natanko tako je bilo tudi z Besi in Plaho.

Tisti, ki ju je hotel nasilno ujeti, je ostal
razotaran in praznih rok. Ribici sta zaupali
le umirjeni dlani. In tako je veliko nalih znan-
cev — nevernih TomaZev — ki so si priéli ogle-
dat na$ akvarj, z zaludenjem onemelo ob po-
gledu na mali spolzki Zivalei, ki sta se voljni in
mirni zleknili v moji dlani, potem ko so se
oni malo prej zaman rrudili, da bi ju ujeli. Se-
veda sem bila zavoljo zaupanja, ki sta mi ga
izkazovali Besi in Plaha, zelo ponosna. Nekot
pa: .,

Kako tezko je véasih povedati resnico.

Bilo je v tistih dolgodasnih zimskih dneh,
ko je najo druZino obiskala gripa. Najprej je
zbolela Narala. Takoj za njo je legla Jelka.
Konéno sta oblezali tudi Majda in Helena. Nas
dom, etudi skromen, vendar vedno poln sme-
ha in dobre volje, se je na mah spremenil v
pusto, #alostno bolnidnico. Stiri deklice so le-
7ale v postelji, se potile in nemirno obradale
v vrodici.

Kuhala sem ¢&aje, gledala na uro zavoljo
zdravil, stregla zdaj eni zdaj drugi, potem
spet prala prepoteno perilo, begala sem in tja,
trepetala za zdravje svoith deklic, pri ¢emer
sem ¢isto pozabila na ribici. Sele tretjega dne
proti jutru, bila sem neskonéno utrujena in za-
spana, sem se hotela vsaj malo odpociti. Ni-
sem sedla, skoraj padla sem v star oguljen na-
slonjad, ko so mi oéi obvisele na akvariju. To,
kar sem videla, me je domala vrglo s stola.
Ni¢ ved nisem bila utrujena, Nié ved zaspana.
Brez diha sem strmela v ribici. V ubogi ribici.

Besi je fe plavala, deprav je z gobtkom vi-
sela na povriju, kjer je z zadnjimi mocmi lovila
zrak.

Toda Plaha! Moja ljubka Plaha! Plavala je
disto pri vrhu, s trebui¢kom obrnjenim na-
VZZOT,

V vedru je bilo pravkar oprano perilo. Malo
prej sem bila na poroku, kjer sem ga izni alo v
vodi, ki ie bila mrzla kot led. Zdaj sem pora-
bila na ledeno mrzlo vodo, na zanohtnico, na
utrujenost. Brez pomidljanja sem perilo stresla
na stol in mi ni bilo mar, ¢e ga je ve¢ kot polo-
vico padlo na tla. Vedro sem morala imet, in
ze sem ga s tresolimi rokami podstavila pod
pipo, ki sem jo odprla na vso mol. Voda je
tekla v moénem curku, in vendar se mi je zde-
lo, da tee stradno polasi. Da e nikdar ni tekla
tako leno in zaspano.

Samo fe hip in Ze sta se Besi in Plaha znasli
v vedru mrzle vode. Ciste in bistre.

Besi je udarila z repkom. Se nekajkrat je pri
vrhu zajela zrak in Ze je zaplavala v globino.
Kako veselo je plavala, krmarila s plavutmi,
se prekopicovala v &isti vodi.

Toda Plaha! Uboga Plaha! Lezala je na gla-
dini in voda jo je nemoéno nosila sem in tja.
Njene plavuri so mirovale. Njen repek je bil
negiben.

Stekla sem po veliko kopalno kad. Plaht je
treba zraka, sem pomislila. Veliko zraka! Veli-
ko vode!

Negibna Plaha je lezala na moji dlani. Nez-
no in previdno sem jo polozila v kad, kot da
bi se bala, da bi jo celo voda lahko ranila.

Zdaj je imela Plaha veliko vode. Kad je
zanjo predstavljala pravo morje. Imela je veli-
ko vode, veliko zraka, a bilo je prepozno. Pla-
ha kljub vsemu ni odprla gob&ka, le njene tkrge
so véasih rahlo trznile; in potem je bilo tudi
tega trzanja vedno manj in manj. Zivljenje v
Plahi je ugasalo.

Kdove zakaj sem se prav tedaj spomnila na
nafega psa Lorda. Bil je dober in zvest cuvaj.
Velik in & z dvignjenimi uhlji. Vsi smo ga
imeli radi. Med vojno je Lorda ustrelil fasist.
Uboga Zival nas je s pritajenim cviljenjem pri-
klicala in nas opozorila na svoj Zalostni ko-
nee. Morda se je ranjenemu Lordu Se posled-
nji¢ zahotelo natih boZajodih rok, nalih ljubez-
nivih pogledov? Morda? Kdove!

Takrat, pred mnogimi leti, sem z enakimi
oblutki gledala ubogega Lorda, kot sem zdaj
gledala negibno Plaho. In morda mi je bilo
zdaj e huje. Se veliko huje. Lorda je ubil fa-
Sist. Plaho sem ubila jaz sam. Ubila jo je moja
pozabljivost.

Nenadoma je grenke oblutke pregnalo rahlo
upanje. Rekla sem si, nekaj v meni je reklo,
da bi Plaho morda refilo umetno dihanje.
Smeino! Umetno dihanje za ribico! Saj ribica
nima rok, sploh ni¢esar nima, kar bi lahko . ..

PAMETNE MISLI

Bolje dober glas kot srebrn pas.

Hitro se oéistijo tiste ulice, kjer vsak

ocisli pred svojim pragom.

Dan je bolje loviti pri glavi kakor pri repu.

Cesto je &lovek sam sebi neprijatel].

Da se resnica prav spozna, treba je Cuti

oba zvona.

. Laéni niso izbircni.

' Najveéje bogastvo éloveku je varcnosl,

najhuj$a beda pa razsipnost.

@ Ce srecen si, ne pravi svetu, ker je ne-
vosEljiv.

@ Med vrsticami se mnogokaj prebere.

@ Kdor ni uzil Zalosti, ne zna ceniti radosti.

@ Nasprotnika moras poznati, ¢e se hotes
z njim spopasti.

@ Clovek se mora po ljudeh ravnati, ne
ljudje po ¢loveku.

@ Dobra volja je pol zdravja.

@€ Clovek je toliko velik, kolikor ima v sebi
morale in talenta.

@ Delaj, kakor da bos veéno Zivel; misli,

kakor da bo3 jutri umrl.

ayae L \") k
Babicine igracke
Tudi babica tima
svoje linbe igracke:
koSek preje ali dva
i srebrne kvacke,

Vsak dan s prejo se igra
in pretika kvatke,
potlej neki dan nam da
jopice in hlacke.

Joze Smir

To, kar bi se mi ob drugi priloZnosti zdelo
smefno in nemogode, je bilo v tistem trenutku
disto preprosto in naravno. Vsaj zame. Na Pla-
ho, na njeno glavico, sem pricela zlivati drobne
curke mrzle, svefe vode. Ob vsakem curku se
jc ribica potopila in se spet nemolno dvignila
na povrije. Dvignila fe vedno s trebus¢kom
obrnjenim navzgor.

Cetrt ure, pol ure se je tako potapljala, ko
sem z ralostjo ugotovila neuspeh svojega po-
detja. Tedaj sem z gotovostjo vedela, da je Pla-
ha mreva. V meni ni bilo ved upanja, a roka
sama je fe naprej, brez volje, zlivala vodo na
drobno ribico. Morda se tega niti nisem zave-
dala. Mislila sem na toliko stvari. Mislila senx
na %iri bolne deklice, ki bodo Zalostne, ko
bodo zvedele, da Plahe ni ve¢. Mislila sem na
ljudi, ki mirno pobijajo nemoéne Zivali. Mislila
sem na vojno, na stradno vojno, ko ljudje brez
obéutka samoobtoZbe ubijajo celo ljudi.

Ne vem, kako dolgo sem lebdela v razmis-
ljanju, ko me je nenadoma predramilo nekaj ne-
navadnega. Neverjetnega.

Ali se mi je samo zdelo? Je bila morda po-
mota?

Ne! Ni se mi samo zdelo! Tudi pomota nt
bila! Ribica je odprla gobéek. Odprla ga je en-
krat, dvakrat, trikrat. Zadihala je. Sprva je di-
hala tezko in z naporom je lovila zrak. Potenx
je dihala hlastno in naglo. Konéno je poma-
hala z repkom. Zaplavala je. Zaplavala je distor
malo, se potopila, spet zaplavala, se spet poto-
pila, spet zaplavala . ..

Ribici sta $e nekaj let Ziveli v nafem akva-
riju, Zdaj ju ni vet. Umrli sta. Ne umrli. Usah-
nili sta, kot usahne lepa roza, ko docveri. Mi-
nili sta, kot mine pomlad, ko jo prezene po-
letje. Kot mine poletje, potem ko pride jesen,.
da pride za jesenjo zima in za zimo spet po-
mlad.

Tudi ribic so $e vedno polni akvariji, le na-
{e Besi in Plahe ni ved. Ostal je le spomin in
tega ne prezene nih¢e. Ribici v tem mojem spo-
minu sta $e vedno prav taki, kot sta bili ta-
krat, ko sta se voljni in mirni zleknili v mojt
dlani. Ob spominu na ribici pa v meni oZivi
tudi skromna sobica, v kateri so nckoé lezale
Ytiri majhne deklice, ljubke in nezne. In de-
prav tudi deklice niso ved majhne, je spomin
fe vedno lep. Vse, kar je prezeto z ljubeznijo,
ostane lepo. In med nami je bilo veliko lju-
bezni in zato bo tudi spomin na to naSo ljube-
zen ostal vedno lep. lvo Zorman

Na robu velike njive je pose-
dal zajec na zadnjih nozicah in
strmel v zadnjo zeljno glavo, ki
jo je pozabljivi kmeti¢ pozabil
pobrati. Jesen je bila v dezeli in
zajec si ni prevec belil glave, saj
je vedel, da je zeleno pogrnjena
miza narave polna dobrot. Pa se
je pozvizgal na izzivajoCo zeljno
glavo na tamkajsnji njivi.

Ko se je $e ogledoval naokoli
za kak3nim koren¢kom, je za-
sliSal drobcene korake malega
jeZka. Kar razveselil se ga je.

.0J, jeZek, kaj se potikasd po
teh razorih? Vedno si nasr3en,
le poglej svoje bodice. Najrah-
lejsi 3um in Ze si v klobki, ha,
ha,” se je posmehnil zajcek.

.Tja, seveda, sosed, saj takih
strahopetcev je le malo, kot si
ti. Le dirjas in dirjad neokrog,
jaz pa vsaj kaj koristnega nare-
dim, ko iz zemlje izbrskam &kod-
ljivce. Ce je potrebno, pa znam
tudi nabrusiti svoje pete," je od-
vrnil jeZek in pomeZiknil zajéku,
saj se je tudi sam iz sebe znal
ponoréevati. Zajec pa je kar po-
skodil in od presenecéenja izbu-
1jil o&i.

.Ti, jezek, da zna$ nabrusiti
pete, ha, ha. Prav rad bi te vi-
del, kako dirjas$ po travniku. Ta-
ke Sale na polju 8e nisem slisal."

JeZek pa se je drzal na moc
modro in se posmihal sam pri
sebi, kako bo prelisi¢il zajcka.
Nak, ne bo se dal ugnati kar
tako.

Jezek, pojdiva na primeren
kraj, kjer bova tekmovala.”

Odpravila sta se. Tako sta ne-
kaj ¢asa hodila in prisla do gr-
mica, kjer si je spletal mrezo ne-
utrudni pajek. DrZale so se je Se
rosne kapljice in lesketala se je

&¢al po nitki navzdol, se je za-
jec oziral naokoli za kak$nim
dobrim grizljajem. JeZek je brz
nagovoril pajka: ,Posludaj, mre-
zar, ¢e mi ugodis, se te zlepa
ne lotim, prav?” Pajek ga je zve-
sto poslusal. Tja, nameravata
tekmovati v skoku v visino. Prav-
zaprav smesno, tega ni moc¢ vi-
deti vsak dan. Prav, strinjal se
je, da bo spletel nit, moéno nit
in prek nje se bo pognal zajec.

Sportna

drus¢ina

kot niz belih biserov. Pajek, ko
ju je zaznal, je brz splezal po
nitki navzgor in ju tako pricakal
v varnem zavetju.

Ze je imel jeZ domislico, ka-
ko prelisiciti zajca. Ustavil se je
pod viseGo mreZo, si obliznil
smré&ek in pomirljivo dejal: ,Mre-
zar, za danes skleneva premirje,
ni¢ ti ne bom storil, le nekaj bi
te rad povprasal.”

Pajek pa je dejal: ,A, res, bo-
didar, kar verjeti ne morem.
Prav, prilezem dol in mi to 3e
enkrat ponovis.”

Medtem, ko se je pajek spu-

Ko bo pa skoéil jeZzek, neroden
kot je, bo pa... no, bomo Ze vi-
deli.

Zajéek se je strinjal, da tek-
mujeta v skoku v viSino. Jezek
mu je pomeziknil in se Ze vna-
prej hahljal. ,Kaj se le hahljas,
jezek," se je hudoval zajCek.
.BoS Ze videl, kako bom zdirjal
in preskocil pajkovo nit, hal
Razsodnik bo seveda boter pa-
jek."

BrZ, ko je pajek spletel nit ob
grmi€u, na veji, ki je molela da-
le¢ vstran, je zajec stekel dale&
nazaj, jezek pa je ostal kar pri
nitki, ki je bila dokaj visoko.

,Tako, pripravlijen sem," je
dejal jezek. ,Ko bom vzkliknil.
hop, se pozene$, zajec.” ,Tja,
jezek, bo3 kar pod mreio
ostal?" je povprasal zajec im
buljil v nitko, ki je skoro ni videl-
Nasploh je videl zelo slabo.

Na dani znak je zajec stekel.
kar so ga nosile noge. Tekel je
in tekel in niti sam ni videl, kdaj
je presko¢il nitko. Bil je zado-
voljen in ponosno se je oziral
naokoli, Jezek pa je zacvilil:
.Ha, zaj¢ek, dobro je bilo, le
jaz bom skodil vigje.” Zajec last-
nim usesom ni mogel verjeti, ali
je slidal prav. Sedel je nekaj ko-
rakov vstran od nitke in &akal-
In ko je dejal jezek, hop, je pa-
jek brz spustil nitko in jeZek jo
je lepo prestopil.

.Si me videl, zajcek?" je na-
gajivo povprasal jezek. ,Visje
sem skoéil od tebe, pa Se dir-
jati mi ni bilo potrebno, he, he.”
Oblizoval si je &rni smréek i
se hahljal in hahljal. ,Videl sem
bolj slabo, jezek, ¢e pa ti tako
pravi§, bo Ze tako, ali ne, pa-
jek?"

.Seveda, seveda, ubogi dolgo-
usec," je pritrdil pajek in Ze iz-
ginil po mrezi v grmic.

Viado Firm
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PRED 40 LETI JE BIL USTANOVLJEN

1. avstrijski bataljon

ki se je v sklopu partizanskih odredov Slovenije bojeval proti nacifasizmu

Pred $tiridesetimi leti — 24, novembra 1944 — je bil v Tribu¢ah pri €rnomlju z odredbo
glavnega $taba NOV in POS ustanovljen 1. avstrijski bataljon, ki se je potem v skiopu slo-
venske partizanske vojske bojeval proti skupnemu sovrazniku — nacifadizmu. S tem se je
koroSkim partizanom, ki so se Ze dve leli kot edina organizirana oborozena enota v mejah
tretjega rajha borili proti nacizmu, pridruZila e nadaljnja skupina avstrijskih protifasistoy,
ki so s svojim bojem prispevali k zmagi nad fasizmom in s tem tudi neposredno k osvobo-
ditvi svoje avstrijske domovine v smislu moskovske deklaracije.

Junadki narodnoosvobodilni boj jugoslo-
vanskih narodov je Ze od vsega zacetka
Vzbujal zanimanje in ob&udovanje po vsej
Evropi in v svetu. Posebno pozornost so mu
razumlijivo posvecali zavezniki, ki so Titovim
partizanom zaceli poSiljati tudi vojasko po-
mo¢. Obenem pa so se pripadniki najrazlic-
nejsih narodov zaceli vkljucevati v partizan-
ske edinice in so v sklopu jugoslovanske
narodnoosvebodilne vojske neposredno pri-
Spevali k zmagi nad fasizmom.

Tudi v Sloveniji, kjer so do kapitulacije
ltalije stopali v partizanske vrste le posa-
mezni borci tujih narodnosti, je prislo konec
leta 1943 in zlasti v letu 1944 do ustanovitve
vecjega Stevila bojnih enot, ki so jih v pre-
tezni meri ali sploh v celoti sestavijali pri-
Ppadniki drugih narodov. Zgodovinarji danes
“0Cenjujejo, da je bilo ob koncu druge sve-
tovne vojne v enotah narodnoosvobodilne
Vojske in partizanskih odredov Slovenije vec
kot 5.000 borcev nejugoslovanske narodno-
sti.

Vodstvo slovenskega narodnoosvobodil-
‘nega gibanja je ustanavijanje takih enot
Podpiralo in spodbujalo, kjerkeli so obsta-
jale stvarne moznosti. Istoasno je dajalo
tudi dejansko pomo¢ protifasisticnemu boju
naprednih sil pri sosednjih narodih in je z
Nnjimi tesno sodelovalo. Pri partizanskih eno-
‘tah so nasli zatoéisce tudi ujetniki in zapor-
niki, ki so pobegnili iz sovraZznikovih zapo-
rov in taboriS¢; prav tako pripadniki tistih
evropskih narodov, ki so jih nacisti mobili-
zirali v svojo vojsko, pa so se zeleli pridru-
Ziti borcem proti fasizmu. Med temi je treba
omeniti zlasti Luksemburzane, Cehe in Slo-
vake, Poljake, Belgijce, Angleze, Nizozemce
in celo Avstralce ter Novozelandce.

Svoje lastne edinice v sklopu slovenske
Partizanske vojske pa so imeli Avstrijci,

Francozi, ltalijani, MadZari in pripadniki na-
rodov Sovjetske zveze. Te enote so bile v
pretezni vecini oblikovane leta 1944, med
njimi — kakor smo Ze povedali — 1. avstrij-
ski bataljon. Ustanovljen je bil 24. novem-
bra 1844 v Tribuéah pri Crnomlju, na osvo-
bojenem ozemlju Bele Krajine, in sicer s po-
sebno odredbo glavnega sStaba NOV in PO
Slovenije, ki je s tem ustregel prosnji av-
strijskih antifasistov-prostovoljcev, da usta-
novijo svojo enoto in se vkljucijo v skupni
boj proti fasizmu. V zagetku je bil bataljon
neposredno podrejen glavnemu $tabu na-

Skupina borcev 1. avstrijskega bataljona

rodnoosvobodilne vojske in partizanskih od-
redov Slovenije, od 8. januarja 1945 dalje
pa je bil v sestavi 5. slovenske narodno-
osvobodilne udarne brigade ,lvan Cankar”,
ki je delovala v skiopu 15. divizije NOV Ju-
goslavije. Enoti so poveljevali avstrijski po-
veljniki v nem8kem jeziku; borci so imeli
enzke uniforme kot drugi borci NOV, le na
levem rokavu so nosili nasitke v avstrijskih
barvah. Bataljon je imel hude boje z Nem-
c¢i v raznih krajih Slovenije, potem je z dru-
gimi enotami 15. divizije sodeloval v zmago-
vitem pohodu proti Ljubljani, ob koncu voj-
ne pa je bataljon odSel na avstrijsko ozem-
lje.

V pismu, s katerim je skupina avstrijskih
antifadistov zaprosila glavni Stab slovenske

partizanske vojske za oblikovanje lastne
boine edinice, je bilo med drugim re¢eno:

Borba partizanov — prispevek k zmagi
nad fasizmom in s tem
za osvoboditev Avstrije
v smislu moskovske deklaracije.

.Prisli smo do prepri€anja, da gre danes
predvsem zato, da moramo voditi oboroZe-
no berbo proti nemskemu zatiralcu in da
je le tako mogoce, da prezenemo nemskega
okupatorja in osvobodimo naso dezelo nem-
§kega gospostva.

Med nami so pripadniki razliénih strank,
delavci, kmetje, uradniki, mescani in inte-
lektualci, ki nas je vse zdruzila volja, da se
borimo za svobodo in demokraticno Av-
strijo v smislu sklepov Moskovske konfe-
rence treh velesil. Junaska Ljudska fronta
Jugoslavije pod vodstvom mar3ala Tita nam
je s svojo pozrtvovalno in odlo¢no borbo
pokazala pot, na katero moramo stopiti tu-
di mi Avstrijci, da si priborimo svobodo. Mi
se hoéemo vkljuéiti v mogoéno svetovno
fronto svobodoljubnih in demokratiénih na-
rodov in prispevati svoj del v borbi proti fa-
Sizmu."

Na podlagi te proSnje ustanovljeni 1. av-
strijski bataljon (nadaljnje edinice avstrijskih
borcev v sklopu jugoslovanske partizanske
vojske so se borile na ozemlju Hrvaske in
Srbije — op. ured.) je vse do konca vojne
sodeloval v Stevilnih bojih. V teh borbah so
njegevi borci doprinesli velike Zrtve kot
~ncsilei oroZja za svobodo in neodvisnost
boreCega se avstrijskega ljudstva“, kot jih je
imenoval &tab bataljona v svojem ukazu, v
katerem je bilo tudi receno, da so partizan-
ski oddelki oboroZena sila Avstrijske osvo-
bodilne fronte in da morajo svojo politiéno
dejavnst razvijati v najtesnejSem sodelova-
nju z njenimi odbori in organizacijami.

Stiridesetletnica ustanovitve 1. avstrijske-
ga bataljona je gotovo primerna priloZnost,
da se v hvaleznosti spomnimo te edinice in
vseh njenih borcey, ki so kakor na3i koroski
partizani z junasko oborozeno borbo dopri-
nesli k zmagi nad nacifasizmom. S tem so
bistveno prispevali k osvoboditvi svoje do-
movine, v smislu moskovske deklaracije, v
kateri je bilo zapisano, da se bo pri zo-
petni vzpostavitvi demokrati¢ne in neodvis-
ne Avstrije upo8teval delez, ki ga bo sama
doprinesla za svojo svobodo.

RADIO

TECENEZ1d A

AVSTRIJA 1
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— 9.05 Za prediolske olroke

— 9.30 Rudéinag — 10.00 Solska
TV — 1030 Reci da k ljubezni — 1210 Ino-
Iemski obzornik — 13,10 Porodila — 17.00
Porotila — 17.05 Za prediolske otroke —
17.30 Risanka — 17.55 Otlrokom za lahko noé
— 18.00 Panoplikum — 18.30 Mi — 19.00 Av-
strija danes — 19.30 ¢as v sliki — 20.15
Derrick — 21.20 Moda — 22.05 Sport — 23.05
Porotila.

SOBOTA, 24. 11.: 9.00 Porodila — 9.05 An-
gle$eina — 9.35 Franco#éina — 10.05 Ru-
4¢ina — 10.35 Kralj Narnije — 12.05 Notni
Studio — 13.10 Poroéila — 15.00 Vrinice na
Tirolskem — 16,40 Moje ime je Drops —
16.55 Jakob in Elizabeta — 17.00 Porotila
=~ 17.05 Jolly box — 17.30 Zgodbe o del-
finu — 17.55 Otrokom za lohko not — 18.00
Dva krat sedem — 18.25 Dober veder v so-
Boto leli Heinz Conrads — 19.00 Avstrijo
<danes r novostmi iz Juine Tirolske — 19.30
Cas v sliki — 19.55 8port — 20.15 Eden bo
Zmagal — 22.00 Sport — 25.00 Le grand or-
Cehstre du splendid — 23.45 Porotila.

NEDELJA, 25. 11.: 11.00 Ura tiska — 12.00
Sport — 13.00 Raéunalnidka drufina — 15.00
Kdo je Scarlet Pimpernel? — 1635 Tom &
Jorry — 14.45 Katja kronica — 17.15 Risanka
(serija) — 17.40 Helmi — 17.45 Kiub senior-
iov — 1830 SreZanje z %ivaljo in Elovekom
= 19.00 Slike iz Avsirije — 19.25 Govorl

Mag, Maximilian Firnsinn — 19.30 Cas Vv
3liki in 3port — 2015 ¢as otave — 21.35
Jutro, poldne, veder na Dunaju — 22.20

Notni studia — 23.25 Porotila.

PONEDELIEK, 26, 11.: 9.00 Porolila — 9.05
Za predsolske otroke — 9.30 TV kuhinja —
10.00 soiska TV — 1030 Vrinice na Tirol-
3kem — 12.10 Secret Squirrel — 12.16 Od-
Prava v ivalski svet — 13.00 Porotila —
17.00 Porotila — 17.05 Za prediolske otroke
= 17.30 Mojster Eder in njegov Pumuckl —
17.55 Otrokom za lahko no¢ — 18.00 Zivalski
Svel — 1830 Mi — 19.00 Avstrija danes —
19.30 ¢as v sliki — 2015 Ponedeljski $port
= 21,15 Ceste San Fancisca — 22.05 Manj-
fine . bogastvo Evrope — 22.35 2elezni zvo-
ki — 23.20 Porotila.

TOREK, 27. 11.: 9.00 Porotila — 9.05 Za
Prediolske otroke — 9.30 Angledtina —
10.00 Solska TV — 10.30 Bolnica ob robu me-
Sla — 11.20 Ponedeljski §port — 12.15 Slike
r

iz Avslrija — 12.40 Siling — 13.00 Porotila
- 17.00 Porotila — 17.05 Za predsolske
otroke — 17.30 Tudi podaliti se je treba —
17.55 Otrokom za lahko nof — 18.00 To je
ostalo od dvoglavego orfla — 18.30 Mi —
19.00 Avstrija danes — 19.30 Cas v sliki —
2015 Porotila in ozadje — 2115 Akcija na
milijone — 22,40 Porocila.

SREDA, 28, 11.: 9.0 Porofila — 9.05 Tudi
polaliti se Je treba — 9.30 Franco&fing —
10.00 Solska TV — 10.30 Kdo je Scarlet Pim-
parnel? — 12.05 Florijan, prijatel] Zivali —
1210 Porotila in ozadja — 13.00 Porodila —
17.00 Porotila — 17.05 Zacarani vrl — 17.30
tebelica Maja — 17.55 Otrokom za lahko
not — 18.00 Pisarna, pisarng — 18.30 Mi —
19.00 Slike danes z novostmi iz Juine Ti-
rolske — 19.30 Cas v sliki — 2015 Pusto-
lov&éine rabina Jakoba — 21.45 Sport in po-
rotila.

CETRTEK, 29. 11.: 9.00 Porotila — %.05 Za
prediolske otroke — 9.30 Deiela In ljudje
— 10.00 Sclska TV — 10.30 Njegov najvetji
blel — 11.55 Valojeltski stolpi — 12.20 Klub
seniorjev — 13.05 Porodila — 17.00 Porotila
— 17.05 Za pred$olske otroke — 17.30 Va-
gabund — 17,55 Otrokom za lahko no& —
18.00 Prosim k mizi — 1830 Mi — 19.00 Av-
strijo danes — 19.30 Cas v sliki — 20.15 Bra-
tislava — 21.08 ,Slamnati vdovec” — 21.15
Akcija na milijone — 22.50 Porotila.

nalnifka drufina — 18.00 Sii-

ke iz Avsirije — 18.30 Kung

Fu — 19.30 Nazaj k propelerju — 21.15 ¢as
v sliki in politika v petek — 22.05 Uton
sonénega kraljestva — 23.50 Poroéila.

SOPOTA, 24. 11.: 1545 Cas 20 branje —
15.50 Dva kral sedem — 16.15 Odprava v ii-
valski svel — 17.00 Draga drulina — 17.45
Kdo me hote? — 18.00 Tedenski pregled —
18.25 Nogomet — 19.00 Trailer — 19.30 Cas
v sliki — 19.55 Novo v znanosli — 20.15
1984 — 21.00 Porotila — 21.05 2upnik Hans-
jsrg Eichmayer odgovarja — 2190 Elvis —
22.10 Vestern — 23.40 Poroéila.

NEDELJA, 25. 11.: 9.00 Dokumenti pod zem-
ljo — 9.30 Too hot to handle — 11.15 ORF
slereo-koncert — 15.00 Sto mojstrovin —
15.15 Turondot — 17.00 Ljubite klasike? —
17.45 Virgil, mol iz Irske — 18.30 Brez no-
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PETEK, 23. 11.: 17.30 Rolu-

gobénika — 19.30 Cas v sliki — 19.45 Pri-
mer za ljudskega odvelnika — 20.15 Kdoj
dejonja — 21.45 Porotila — 21.50 Dinastijo
— Denverski klan — 22.35 Sedem dni Spor-
ta — 22,55 Golem, kako je pridel v svel —
0.00 Porodila.

PONEDELJEK, 26. 11.: 17.30 Allahy Akbar —
Alah je velik — 18.00 Slike iz Avstrije —
18.30 Kuriozne zgodbe — 19.05 Tom & Jerry
— 19.30 ¢as v sliki — 20.15 Bolnica ob robu
mesta — 21,15 €as v sliki — 21.45 &iling —
22.05 VoJna in krota — 0.00 Porotila.

TOREK, 27. 11.: 16.15 1z parlamenta — 17.30
Orientacijo — 18.00 Slike iz Avstrije — 18.30
Divje noéi Burlija O. — 19.05 Tom & Jerry —
19.30 Cas v sliki — 20.15 Dallas — 21.15 Cas
Vv sliki — 21.45 Klub 2 in poroéila.

SREDA, 28. 11.: 17.30 DeZela in ljudje —
18.00 Slike iz Avstrije — 18.30 Divje noéi
Burlija ©. — 19.05 Tom & Jerry — 19.30 Cas
v sliki — 20.15 Wagner — 71,10 Nove v kinu
— 21.15 €as v sliki — 21.45 Kulturnl #urnal
— 22.30 Oboroleno oko — 23.30 S pisaine
mize — 23.45 Porodila.

CETRTEK, 29. 11.: 17.30 %olska TV — 18.00
Slike iz Avstrije — 1830 Divje noéi Burlija
O. — 19.05 Tom & Jarry — 19.30 &as v sliki
— 2015 Kviz v rdete-belo-rdefem — 21.05
«Slamnati vdovec” — 21.15 Cas v sliki —
21.45 Kiub 2 in porodila.

LIJUBLJANA

PETEK. 23, 11.: 8.50 TV v doli

17.20 Porodila — 17,25 Cez tri

gore: Boltjanski fanlje —

17.55 Jack Holborn, zahodnonemika mlo-
dinska nadaljevanka — 18.25 Obzomik Ijub-
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Izdajatel] in raloinik: Zverq s|
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ljanskego ocbmodja — 18,40 Misliti ustvar-
jalno — 19.20 Cik cak — 19.24 TV In radio
nocoj — 19.26 Zrno do zrna — 19.30 Dnevnik
— 19.55 Vreme — 70.00 Vieroj za Jutri: No-
vic ni¢koliko, dokumentarna serija — 20.35
Ne prezrite — 20.55 Da, gospod minister,
ongledka nanizanka — 21.25 Dnevnik —
21.40 Salamander, &vicarski film.

SOBOTA, 24, 11.: 8.00 Porodila — B8.05 ZBIS
R. Crotet: Svilena obleka — 8.20 Pedenj-
lep — B850 Pedec v aviomobilu, otrofka
serija — 9.20 7. Seliskar: Bratovi&ina sinje-
go galebo — %.50 Slovenska ljudska glas-
bila in godci — 10.20 Pred izbiro pokiica —
10.45 Cudeli narave: Zgodba o ligru, ka-
nadska poljudnoznonstvena serijo — 11.05
Veera] za julri: Poletje 1944, dokumeniarna
serija — 11.40 Ljudje in zemljo — 12.40 Po-
refila — 12.55 Nogome! Sloboda : Hajduk,
prenos — 1515 Porolila — 15.20 Mali lord
Fauntleroy, angledki mladinski film — 17.00
Rokomet Crvena zverda : Infosistem, pre-
nos — 18.15 Cez tri gore: Ljubljanski oktet
— 18.45 Cudelj narave, kanadska poljudno-
znansivena serija — 19.10 Risanka: Maksi-
pes Fik — 19.24 TV in rodio nocoj — 19.24
Zmo do zrma — 1%.30 Dnevnik — 19.55 Vre-
me — 20.00 Nofe 33. srefanje — 21.35 Zrca-
lo tedna — 21,55 Pladanec, italijanski film
— 23.35 Porotila.

NEDELJA, 25. 11.: 9.15 Porotila — 9.20 Ziv
iov, otroike matinejo — 1015 Jack Hol-
born, zohednonemika mladinska nadalje-
vanka — 10.40 Suiljeska, nodaljevanka —
11.40 625, oddajo za stik z gledalel — 12,00
Kmetijska oddaja — 13.00 Znonje-imanje —
14.25 Porodila — 1430 Prisluhnimo tigini,
oddaja za sludno prizadete — 15.15 Mosto-
vi — 1545 Otvoritev lutkovnega doma v
Ljubljani — 16.35 Sportna poroéila — 14.50
Kmeéka héi, ameridki film — 18.25 Kabaret
korotkih Slovencev — 19.20 Cik cak — 19.24
TV in radio noco] — 19.26 Zrno do zrna —
19.30 Dnevnlk — 19.55 Vreme — 20.00 Res-
niéni obror Anite Novak — 21.00 Sporini
pregled — 21.30 Zivijenje ribiev, repor-
lala — 22.15 Porotila.

PONEDELIEK, 26. 11.: 8,50 TV v Soli — 17.20
Porotlla — 17.25 Pedec v aviomobily,
otrodka serija — 17.55 Nega bolnika na
domu, [zobralevalna serija — 18.10 Var-
nosini paos, izobralevalna oddaja — 18.26
Podravski obzornik — 18.40 Pet minut za
rekreacijo — 18.45 Video #olo — oddaja za
mlade — 19.15 Risanka — 19.24 TV in radio
noco] — 19.26 Zrno do zrna — 19.30 Dnevnik
— 19.55 Vreme — 2000 Prvo tromeselje
Pavia Hromido, dramo — 21.35 Spoznano,
nexnano — 22.30 Dnevnik,

TOREK, 27. 11.: %.00 TV v doll — 16.35 Sol-
ska TV — 17.35 Porotila — 17.40 ZBIS - ).

RibiZiZ: Nana, mala opica, olrofka serijo
— 17.55 Na3a pesem — 18.25 Notronjski ob-
zormik — 18.40 Clovek z ulice, kratkl fllm —
18.55 Knjiga — 19.20 Cik cak — 19.24 TV In
radio nocoj — 19.26 Zrno do zrna — 19.30
Dnevnik — 19.55 Vreme — 20.00 Nekao] ljudi
dobre volje, francoska nadaljevanka —
21.00 Aktualino — 22.00 Dnevnik.

SREDA, 28. 11.: 845 TV v 3oli — 1258
Craiova: Nogomet za pokal UEFA — Uni-
versitatea : 2eljerni¢cr, prenos — 16.35 Po-
rofila — 16.40 Ciciban, dober dan — 14,55
Nogomet za pokal UEFA — Videoton : Par-
tizan, prencs — 18.45 Korodki obzornik —
19.15 Cik cak — 19.24 TV in radio noco] —
19.26 Zrno do zrna — 19.30 Dnevnik — 19.55
Vreme — 20.00 35 mm — Filmska delavnica
ob siovenskem filmu Eva.

CETRTEK, 29. 11.: 9.30 Poroéila — 9.35 Praz-
ni¢ni zvoki — 10.05 2iv }av, otroika matl-
neja — 11.00 Sutjeska, nodaoljevanka —
12.00 Otrodka oddaja vseh TV studiov —
13.30 Gremo naprej, film — 14.45 Narodni
park in spominsko obmodje Brioni, repor-
tata TV Zagreb — 15.35 Porodila — 15.40
Mladost na stopnicah, mladinska nadalje-
vanka — 16,15 Visok pritisk, zobavnoglas-
bena oddaja TV Koper — 17.10 Kako ukra-
ded milijon, ameridki film — 19.10 Risanka:
Maksipes Fik — 19.24 TV in rodio noco] —
19.26 Zrno do 2rna — 19.30 Dnevnik — 19.55
Vreme — 20.00 Prepovedane igre, francoski
film — 21.30 Sogun, amerifka nodaljevan-
ka — 22.20 Festival revolucija in glasba
23.20 Porotila.
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[zjave
solidarnosti

paradoksno je, da
zahtevamo v pedagoski diskusiji
vet ekoloskeza misljenja, da se
pa ,mlaéno® sretavamo z vsako-
dnevnimi idejami socialnega raz-
cepljanja in lotevanja." ., Za skup-
no delovanje na lokalni ravni je
skupna Sola neizogibno potrebna.
Pri nas nikoli ne smemo imeti
LJindijanskih rezervatov.”

Dr. Ernst Gattol, Bundesinsti-

tut fiir Erwachsenenbildung St.

Woligang

L3

.V napovedan! demonstraciji
vidim legalen, upravifen in po-
treben akt samoobrambe koro-
tkih Slovencev in njihovih prija-
teljev. Kot funkcionar najpo-
membnejse stresne manjSinske
organizacije v Evropi zelim po-
udariti, da mora bili pri reseva-
nju odprtih manjsinskih vpra-
&anj kjerkoli in kadarkoli temelj-
no nacéelo polititna volja in us-
merjenost subjekta, se pravi et-
nitne skupnosti, ki jo velja za-
Soititi.”

V tem smislu zagotavljam, da
sem v duhu pri vas in da kora-
kajo z nami tudi evropske etnic-
ne skupnosti..."

dr. Reginald Vospernik., pred-

sednik FUENS

sozitja zahteva pri-
pravijenost za dvojezitnost pri
manjsini in vedini. Nobenih ge~-
to-%ol za koroske Slovence.” (zad-
nji stavek tudi v telegramu slo-
venski!),

Alexander Lander, dezelni pos-

lanec v juZnotirolskem dezel-

nem zboru (AL)

.Zelim vam veliko moéi in ve-
selja. S solidarnostnimi pozdravi.*
Vas Peter Turini

»Dvojezitna 3Sola pospesuje po
nafem mneniu etni¢no identiteto,
kulturnoe samostojnost in spora-
zumevanje obeh narodnih skup-
nosti.*”

Osterreichischer Berufsverband

der Erzieher

wINaravnaost

HEKultura

Prostovolino uéenje slovenske-
ga jezika je neprecenljiva oboga-
titev za osebnost vsakega koro-
gkega otroka, predvsem Ge govo-
rijo ta jezik v domacem Kkraju
ali v regiji.”

Bundesjunglehrerkonferenz

des SLO
&

Vse demokratiéne sile nase de-
Zele morajo biti pozorne, da ne
bodo izpodkopana nacela naSe av-
strijske manjsinske politike.*

Johanna Dohnal, drzavna se-

kretarka

&

Solidarnostne brzojavke so po-
slali med drugim tudi:

Andre Heller iz Kitajske,

Zveza sindikatov Makedonije,

Predsednik Zveze slovenskih or-

ganizacij, dipl. inz. Feliks Wie-

ser iz bolnice.

Skupno je poslalo solidarnostne
brzojavke okoli 100 organizacij.

Predstavitev knjiinega daru SPZ za le-
to 1984 v Auli slovenici v Celovcu je
preloiena na éefriek 6. decembra 1984,

Zvezna gimnazija za Slovence v
Celoveu in Zdruzenje starSev na
tej 3oli vabita na

DAN STARSEV
in
OBCNI ZBOR
ZDRUZENJA STARSEV

v soboto 1. decembra 1984. Ob
8. uri se bo priéel obéni zbor, po
obénem zboru se bodo starsi lah-
ko med 945 in 10.30 uro pome-
nili skupno z razredniki o proble-
mih razredov, nato pa je do 12.30
ure individualno s profesorji.

dipl. trg. dr.

Janko Urank Reginald
predsednik Vospernik
ZdruZenja starSev ravnatelj

Predstavniki nadstrankarskega komiteja na éelu demonstracije v Kolodvorski

cesti.

Neposredno po demonstraciji proti naéritom KHD in FPO smo vpra-
sali nekaj udeleZzencev za njihovo oceno manifestacije in po vzro-
kih za njihovo udelezbo. Vprasali smo nekaj Slovencev, nekaj nem3ko-
govorecih, a tudi goste iz Gradis¢anske, Dunaja, Trsia, Juznega Tirola

in Pariza.

Marke Marko (kmet iz Sentvida):

,Udelezba mi je bila dolZznost. Mis-
lim, da je bil to uspeh, ki smo ga
pricakovali. Na vpraSanje ali misli,
da bodo morali politki upoStevati
zahteve demonstracije, je dejal: ,,Mo-
rali? Vsekakor se bodo skusali izmi-
kati. Mislim pa, da nimajo ve¢ mo#-
nosti, ¢e so kolickaj poSteni!”

Mira Kernjak (uéiteljica): ,Presc-
nedena sem, da je toliko ljudi. Upam,
da bo akeija in resolucija imela us-
peh, da bo dvojeziéna Sola ostala.*”

Andreas Novosel (gradiiéanski Hr-
vat): ,Zame je bilo obvezno, da pri-
dem, ker sem sam pripadnik etnic¢-
ne manjdine. Tudi za nas je Solsko
vpraSanje osnovnega pomena, Na Ko-
roSkem je polarizacija med nemsko-
nacionalnimi silami in etni¢no sku-
pino ter demokratiénimi silami zclo
moéna. Za avstrijsko javnost je bilo
zelo vazno, da so se demokrati tako
mo¢no zavzeli za pravice manjsin.*

Josef Nischelwitzer (predsednik
KZ-Verbanda): , Vedno sem sodelo-
val pri akcijah za slovensko narod-
nostno skupnost. Slovenci so moji
prijatelji, z njimi sem Ze sedel v
zaporu, samoumevno mi je bilo, da
sem zraven.

Demonstracijo ocenjujem tako moc-
no kot prvo solidarnostno demon-
stracijo leta 1972. O uéinkih demon-
stracije Se ni mozno govoriti. V zad-
njih dneh pa se je videlo, da pori-
vajo FPO potasi v kot. Na zadnji
seji deZzelnega zbora je Haider s svo-
jimi ekstremnimi stalis¢i ostal sam.*

Peter Kaiser (predsednik sociali-
stitne mladine):  Partijski program
SPY nas obvezuie, da je treba manj-
dine na zakonsko predpisan nagin
pospeSevati, Zato je bila moja dolz-
nost udeleziti se demonstracije. Mis-
lim, da mora demokrati¢na javnost
ofenzivno nastopiti proti nacrtom
heimatdiensta in FPO. Nisem prica-
koval takine udeleibe. Demonstra-
cijo ocenjujem kot poziv prebival-
stva, da v nagih vrstah in na vsem
Koroskem naredimo korake, ki bodo
spreminjali zavest. V Solskem pouku
in na prireditvah bo treba koroSko
prebivalstvo zares objektivno infor-
mirati o tem vprasanju. Zelo prijet-
no sem se pocutil na demonstraciji.*

Mirko Wakounig (¢lan nadstran-
karskega komiteja): ,,Svojevrsine ob-
tutke sem imel, ko smo stali na Sta-
rem trgu in na Kolodvorski cesti
tako tesno in ko sem videl kako
plot¢kajo nemskogovoredi in so s tem
izrazali, da so z nami, Demonstraci-
ja je bila samo en korak v delu, ni¢
vee. Demonstracija nam je naloZila
tudi dolZznost, da stvar, ki smo jo

‘zateli vri3imo tudi naprej. Preko te

mase bomo morali pridobiti Se dru-
ge ljudi, saj S2 veliko nemskogovo-
ra¢ih ljudi sploh nismo mogli nago-
voriti. Z reformnim konceptom je
delo Ze zafértano, za njim stojimo.
Nadaljevati moramo tudi z informa-
cijskim in osviestevalnim delom.*

Pavel Stranj (Slovenec iz Trsta):

~Mislim, da ste nam koroski Slo-
venci najblizji, v narodnostni pro-
blomatiki in nasploh. Tukaj sem kot
predstavnik SKGZ in tudi osebno
ho¢em spoznati, kaj pomeni demon-
strirati v Celoveu. Stevila n2 bi
ocenjeval, na demonstraciji so bile
prisotne vse starostne skupine, de-
lavstvo in druei, imel sem res ob-
¢utek narodne manifestacije. Prepri-
¢an sem, da je manifestacija za vas
uspedna. Zdi s2 mi, da je pri vas
res vazno, kar pri nas ni tako izra-
zito, da sodeluje tudi vefina. S te-
ga vidika ste lahko ponosni na to,
kar ste dosegli danes.”

Jana (iz Murske Sobote): | Studi-
ram na Dunaju in sem prisla, da se
ta predlog n= uresniéi, Vidim veé
ljudi, kot sem jih pritakovala.
Vzduije se mi zdi malo mlaéno, pri-
¢akovala sem vet entuziazma, 20 km
od Mursks Sobote v Lendavi imamo
dvojezitne Sole. Ko sem hodila v
Murski Soboti drugo leto v gimna-
zijo, so pri nas uvedli tudi madzar-
3¢ino. Pri meni oszbno raste zani-
manje za madZars¢ino.”

Mlada imihelska godba na pihala je
Zevalnim naértom

L2 N

Kaj so udelezenci povedali po demonstraciji

Helga Mraénikar, Lotte Weinberger, Peler Gstetiner in Franc Kukovica preda--
jajo dr. Ralfu Unkartu reselucije, ki je kila sprejeta na demonstraciji.

Peter Janczy (duna’ski Student):
+Zame kot Awvstrijea je zeio vazino,
da imajo manjsing v Avstriji svoje
pravice. To je vazno za avsirijsko
demokracijo, zame pa samoumevno,
da s= zavzemam za to. Tudi jaz seéem
pricakoval ve¢ zagnanosti.**

Herman Germ (utitelj iz Pliberka):
.Dolga lsla sim bil na osnovni Soli
ucitelj in vem kaj pomeni ta Sola
za na$ kraj in za nade ljudi. Opro-
zenost je tu in ne vemo kaj bo koné-
no iz tega. Presenecen sem, da je
kljub slabzmu vremenu prislo toliko
ljudi, vesclilo me je Stavilo nemsko-
govorecih demokraiov, posebno pa
mladina in to nas navdaja z lepim
upanjem.*

Franz Pichler (¢lan skupine Netz-
kiinstler): ,.Smo iz Mcrana in se ze
15 let umeinidko udejsivujemo. Za
nas ni verodostoina SVP, ki se po-
teguje za zasCito manjsin, ki se pa
za Slovence na Koroskem sploh ne
zanima. Zato na$ obisk tukaj soupa-
da z nasimi cilii, ki jih ze 15 let
zas'=dujemo. Mi ne delamo za Nem-
ce, ne za Italilane, delamo za ¢&lo-
vecnost, za humanizem. V nasi ak-
ciji uni¢imo sliko humanizma. S tem
hotemo pokazati to: wvadno ko sto-
pijo v ospredje ideje nacionalizma,
se postavijo prave cloveske potrebe
v ozadje. Nacionalizem unituje hu-
manizem.

Ko smo prisli sem, so nas takoj
prijazno vkljuéili. Presesnetljive je
bilo za nas, da prevladuje pri Slo-
vencih prebivalstvo iz podeszelja. Pri
nas so ali zraven delavel, obratno
kot pri vas pa se za pravice JuZnih
Tirolcev poteguie socialno krepka
plast. Ltalijani na Juznem Tirolskem

bila nepreslifen del odpora proli lo-

pa so, ¢eprav so del vecinskega na-—
roda, socialno revnejsi sloji.

Fugene Asencio (policist iz Pari-
za): ,.Sem podpradsednik najvedjega
francoskega sindikata pelicistov
FAST, ki zdruzuje 67 odstotkov vseh:
policistov. Sem pa tudi ¢lan ckseku-
tivnega biroja mednarodnega poli-
cijskega sindikata. Trenutno sem na
oficialnem petovanju v Avstriji, kjer
s2m se srecal z liudmi iz notranje-
ga ministrstva. Na dunajski univer-
zi pa sem pradaval na temo ,Poli—
cijska drzava ali policija ljudstva?‘®
Ko sem ¢ul, da jz na Koroskem ta
demonstracija, sem mojo vrnitev v
Pariz odlozil za en dan.

V nasem sindikatu je jasno, da smo
za jasno lice naf> organizacije, bitx
mora ¢ista. To pomeni, da smo protir
trpinéenju in muésnju na komisa-
riatih, proti ilegalnim aretacijam,
policija mora ostati prozorna usta-
nova.

V vas$ problem se doseda) Se nisem
poglobil, poznam pa vaSo zgodovine
za CGasa druge sviiovne vojne. Borime
se prodi rasizmu in apartheidu,

Mislim, da ste pripravili dobro pri—
reditev in da je Blla uspesna. Zave-
dam pa se tudi, da boste tezko pri-
5li do uspeha. Zagotovim vam lahko
svojo podporo, govoril bom v Fran-
ciji o wvafem wvroblemu in poroéal
kaj sem tukaj wvidel. Informiral pa
bom tudi uéiteliski sindikat (ki Steje
600.000 ¢lanov) s katerim smo skup-
no v eni stredni organizaciji.

Franc Boschitz (kmet iz Metlove)™*
Prisel sem, ker gre za bodoctnost
nasih otrok. Ce bi prislo do kake
locitve, bi bila to katastrofa. Demon—
stracija mi je vSe¢, ker smo poka-
zali, da smo tukaj in da nas ne mo-
rejo patisniti v kot. Pri kulturnem
sporedu se mi je Stricker najbolje
dopadel.*

Univerze ne smejo prezreti !

Rektor celovike univerze, univerzitet—
ni profesor dr. Hans-Joachim Boden-
héfer, naj politikom javno ¥e enkraf
ponudi sodelovanje univerze pri ob-
ravnavanju manjiinskega lolstva. To je
sklenil najviiji gremij celovike univer-
ze, univerzitetni kolegij, v kalerem so
poleg profesorjev zastopani fudi asi-
stenti, tudirajoéi in nastavljenci uni-
verze.

.Solskega vpraianja ni mogode re-
fevati samo iz juridiénega vidika, vpo-
ftevall je treba tudi pedagolke in so-—
cialnoznansivene vidike” pravi rektor.
Omenjeni sklep je univerza sprejela,
ker dosedaj e ni dobila odgovora,
éeprav je fe veikral naredila svojo
ponudbo. Univerza ie pripravijena kon-
struktivno sodelovali in opozarja tudi
na svoje znansivene kompetence, ki ne
pridejo do izraza samo v koncepiw
za dvojeziéno lolstvo, ki ga je izde-
lala posebna delovna skupnost na uni—
verzi.

Sah: Visoka zmaga Slovencev

Najvisjo zmago letodnjega prven-
stva je slavilo dahovsko drustvo Slo-
venske Spontne zveze preteklo nedel-
jo na domadéih tleh v Mladinskem do-
mu SSD proti nasprotniku iz Deutsch
Griffena (5,5 : 05). Na prvih treh
deskah so zmagali Gorazd Zivkovit
(s kmeti je premagal svojega na-
sprotinka), Ivan Lukan in Vid Sitter.
Prvi¢ v tej sezoni je oddala pol toé-
ke Antonija Einspieler na Cetrti des-
ki (nasprotnik se je izmuznil v pat).
Na peti deski je pridobil totko Bran-
ko Kolter, na Sesti in zadnji deski
pa je prvi¢ igral novo pridobljeni
igralec mag. Mirko Laufllegger in
seveda zmagal. Otividno je, da se
kampanja za kvantitativno in kvali-
tativno okrepitev slovenske Sahov-
ske ekipe v tretjem razredu sredina
ze obrestuje. To dokazujejo tudi 23,5
totlee, s katerimi se je SD SSZ uvr-
stilo na tretje mesto lestvice.

Nepritakovano razveseljivo za slo-

venske Sahiste so se konc¢ala tudi
druga sretanja tega kola. Med dru-
gim je prvouvriteno modtvo iz Tr-
ga (26,5 totke) samo remiziralo proti
modtvu iz Podrozes, SCA iz Sentvi-
da (25 totk) pa je visoko premagal
moétvo iz Weitensfelda (18 totk), ki
prezi za SD SSZ na Cetrtem mestu
na tabeli, Obstaja pa moZnost, da se
bo 8D S8Z & ta teden preselilo na
drugo mesto, katerega sedaj zaseda
SCA, kajti po prejsnjem kolu, kjer
sta se srecala SCA in Deutsch-Grif-
fen, je modtvo iz Deutsch-Griffena
viozilo protest proti izidu tekme
(SCA je zmagal), ker so sl baje igral-
ci Ssntvida medscboj pomagali, kar
seveda ni dovolieno. Ce bo protest
upostevan, bo SCA zgubil dve tocki
in padel na tretje mesto,

Drugo mesto pa bi pomenilo za
nafe Sahiste velik uspeh in bi bilo
ugodna podlaga za uspeSen boj za
vstop v vi&ji razred. R.

Evropsko prvenstvo v ritmicni
gimnastiki

Minuli teden se je na Dunaju kon-
talo evropsko prvensivo v ritmi¢ni
gimnastiki za Zenske, Predstavnice
Bolgarije in Sovjelske zveze niso
imele resnih nasprotnic. V. mostve-
nem skupnem seStevku so  slavile
Bolgarke s prednostjo ene desetin-
ke, pri posameznicah pa sta si Bol-
garka RALENKOVA in Rusinja BE-
LOGLASOVA delili prvo mesto. Obe
Hritmicarki® sta se predstavili s per-
fektnim programom, Ceprav je se-
demnajstletna Beloglasova prisla ,do
zlata* Sele po nerazumljivi odloditvi
Rusa Jurija TITOVA, predsednika
mednarodne svetovne zveze, ko je
njeno sodnisko oceno 9.95 izboljsal
na 10! Najboljsa posameznica turnir-
ja, Anelija RALENKOVA iz Bolga-
rije (osvojila je trikrat zlato in en-
krat srebrno odli¢je), je odgovorila
na svoj naéin: [ To ni ved borba med
tekmovalkami, temver med sodniki

in funkecionarji, zato bom takoj pre-—
kinila kariero!*

Domactinke — Avstrijke — so Vv
mostveni konkurenci zasedle nepri-
takovano peto mesto in tako prvi&
v zgodovini prehitele Cehinje. Naj-—
bol;5a avstrijska posameznica, Gerti
RAMSAUER, se je uvrstila na 38.
meslo.

REZULTATI: Cetveroboj-posamez~
ce 1. Ralenkova (Bol) in Beloglasova
(SZ) 39.85, 3. GVEORGNJEVA (Boly
39.80, 4. Ignatova (Bol) 39.75, 5. Kut-
kajte (SZ) 39.65, 38. Ramsauer (Aut).
47, Ellmer (Aut), 48. Frick (Aut).

MOSTVA: 1. Bolgarija 39,6560 2.
Sovjetska zveza 39.525, 3. Spanija
38,425, 4. ZR Nemcija 38.325, 5. Av-
strija 38.250, 6. CSSR 38.000, 7. Ni-
zozemska 37.525, 8. Francija 37.525.



